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A nos Sociétaires.

Nous avons le vif regret de vous faire

part de la perte douloureuse que vient

de faire notre Société en la personne de

Monsieur Luciano Balli,
Co-propriétaire du Grand Hétel a Locarno,
décédé a I'age de 50 ans.

Iin vous donnant connaissance de ce
qui précede, nous vous prions de con-
server un souvenir bienveillant de notre
défunte collégu.

Au nom dw Comité:
Le Président:

F. Morlock.

Am 12. Januar sind die Fragebogen betr.
die Statistik iiber den Fremdenverkehr
im Jahre 1906 zum Versand gelangt. Indem
wir hiemit nochmals daran erinnern, bitten wir
um gefl. prompte Einsendung der Fragebogen
bis lingstens Knde dieses Monats.

Dabei mochten wir dringend ersuchen, die
Angabe der Bettenzahl nicht zu unterlassen,
da ohne diese alle iibrigen Ziffern absolut
wertlos sind.

Das Centralbureau.

Avis in]portant.

. Les questionnaires concernant la sta-
tistique de l'industrie hotelidre en 1906
ont é¢ expédiés le 12 janvier. Nous prions
MM. les Sociétaires de bien vouloir renvoyer
ces lll:(‘,lll:lil'(.‘s au plus tard jusqu'a la fin de
ce mois.

Pricre de ne pas omettre d’indiquer le
nombre de lits, car, sans celte indication
les autres. chiffres sont absolument sans valeur,

Le Bureau Central.

Bemiihende Erscheinung.

) Von den bis jetzt eingegangenen statistischen
Fragebogen iiber den Fremdenverkehr des ver-
gangenen | s ist eln Drittel unbrauchbar, weil
von den A llern unterlassen wurde, die Frage
betr. Bettenzahl zu beantworten und méchten
wir deshalb dringend bitten, bei den noch aus-
stehenden Bogen die Bettenzahl zu notieren.
Das Zentralbureaw,

Abstimmungs-Resultat
der Ersatzwahl eines Vorstands - Mitgliedes
fiir den enden Herrn Wi teil

RAufnahms=6efudye.
Demanbdes dAdmission.

Ausgegebene Stimmzettel 21, eingegangen 19,
absolutes Mehr 10. Gewiihlt ist Herr W. Hafen,
Grand Hotel, Baden, mit 18 Stimmen.

Ziirich, den 17. Januar 1907.

Der Prisident: F. Morlock.

Résultat de 1’élection

d’un membre du Comité-directeur
en remplacement de Mr. Wegenstein.

Bulletins de vote sortis 21, renirés 19, ma-
jorité absolue 10; est élu, avec 18 voix, Mon-
sieur W. Hafen, Grand Hétel, Baden.

Zurich, le 17 janvier 1907.

Le président: F. Morlock.

Quittung.

Von der Redaktion der , Hotel-Revue*
Fr. 3822.50%) als. Ergebnis der Neujahrs-Ab-
ldsungen zugunsten des Tschumi-Fonds erhalten
zu haben, bescheint

Ziirich, den 15. Januar 1907.

Der Kassier des Tschumi-Fonds :
J. Boller.
Seither eingegangen:
Von Herren Gebr. Hauser, Hotel Schweizer-

_hof, Luzern, 1 geloster Anteilschein . Fr. 100
Von Herrn_John Arpagaus, Hotel Royal
_Viotoria, Varenna . . . . . . . .. ... » 10
Von Herrn J. Gugel, Hotel Central & Belle-

vue, Lausanne . . . . . . .. .. ... , 10
Mr. G. Vignau, Pension Minerva, Genéve. . , 10
deren Empfang hiemit ebenfalls bescheinigt wird.

J. Boller.

. *) Die Liste in No. 52 enthilt einen Druck- und
infolged einen Additionsfehler, der Uebertrag
ist 10 Fr. weniger.

Danksagung.

Im Namen des Vorstandes verdankt der
Unterzeichnete aufs wirmste die anliisslich des
Jahreswechsels zu Gunsten des Tschumifonds
der Fachschule geflossenen Beitriige, welche
die schéne Summe von Fr. 3952.50 erreicht
haben. Diese Opferwilligkeit legt nicht nur
beredles Zeugnis ab fir das der Schule ent-
gegengebrachte Interesse, sondern dokumentiert
auch in erfreulicher Weise die wohlverdiente
Anerkennung gegeniiber ihren Leitern.

Zirich, den 17. Januar 1907.

Namens des Vorstandes:
Der Prisident: F. Morlock.

Remerciements.

Au nom du Comité de la Société snisse des
hoteliers, le soussigné adresse les plus vifs
remerciements aux donateurs qui, i l'occasion
du renouvellement de I'année, ont parfait la
Lelle somme de fr. 3952. en faveur du
Fonds Tschumi pour le maintien et le dé-
veloppement de 1'Ecole professionnelle. Ces
.u_m':\ndes sont non seulement une preuve effec-
tive de I'intérét qui est porté & cette école, mais
elles témoignent en outre d'une maniére réjouis-
sante, de la reconnaissance méritée qui s'adresse
au Comité-directeur de cette école.

Zurich, le 17 Janvier 1907.

Au nom du Comité:
Le président: F. Morlock.

Schwestern B. & O. von Arx, Besilzer
innen des Hotel Victoria in Oberhofen
Paten: Herren A. Riedweg, Hotel Vie-
toria, und J. G. Zingg, Hotel Monopol,
Luzern.

Spliigen= und Greina-
projekt.

(Korr. aus der Ostschweiz.)

Die Freunde des Spliigenprojektes in
Chur, Ziirich, Bern und Basel, sowie die An-
hinger dieser Bahn in den siddeutschen
Staaten und in Oberitalien entwickeln eine rege
Propaganda und bedienen sich sehr geschickt
der Presse, um die massgebenden Kreise und
ein weiteres Publikum von der Vorziiglich-
keit und Nolwendigkeit eines Durchbruchs des
Spliigen zu iiberzeugen. Auch die ,Hotel-
Revue® hat in Nummer 52 die Frage, ob
Greina oder Spliigen vorteilhafter sei, kurz
gestreift, und dabei im Schlussalinea iiber einen
dem Spliigen giinstigen Beschluss der Stutt-
garter Handelskammer ausfiihrlicher referiert.

An der ganzen Berichterstattung geht deut-
lich hervor, dass die Spliigenbahn wirklich die
giinstigsten Aussichten offnet und die grossten
Vorteile darbietet — — — namlich fir das
Ausland, d. h. die siiddeutschen Staaten und
das Konigreich Italien, die sich tber den ur-

‘alten Alpenpass hin auf dem kiirzesten Wege

die Hinde reichen, unbekiimmert ob dabei
auch die kleine Schweiz auf ihre Rechnung
komme. Unserem siidlichen Nachbarstaate ins-
besondere wiirde eine Spliigenbahn das Wasser
auf die Mihle des Verkehrs im Allgemeinen
und des Fremdenverkehrs im besonderen leiten
und zwar in griindlicher Weise. Darum ist in
Oberitalien die Begeisterung fiir den Spliigen
eine so grosse, und darum beeilt man sich, zu
erkliren, die Finanzierung der erforderlichen
Zufahrtslinien sei bereits gesichert.

Dieses Bevorzugen des Spligenprojektes
durch das Ausland sollte uns doch ein wenig
stutzig machen. Jedenfalls legt es uns die
Pflicht auf, die beiden Projekte Greina
und Spligengenau zu prifen, siemit-
einander zu vergleichen, und dann
nur dasjenige auszufihren dasunsern
Verkehr, unserem Fremdenverkehr,
unserer Wirtschaftspolitik den gréss-
ten Nutzen bringen wird.

Eine Frage ist es speziell, welche die Leser
der ,Hotel-Revue* interessieren diirfte, nimlich
die I'rage: Welches der beiden Projekte er-
schliesst unserem Fremdenverkehr —grossere
schweizerische Gebiete- und ist infolge dessen
befihigt, uns neue Einnalimen zu bringen.

Zur Beantwortung dieser Frage ist eine
kurze Beschreibung der beiden Tracés nétig.

Das Spligenbahnprojekt beginot im
Siiden bei Chiavenna. Die Bauverhiltnisse auf
der ganzen Siidseite sind recht ungiinstige.
Um nicht eine Maximalsteigung von 26 Promille
zu iberschreiten, ist vorerst ein starkes Aus-
holen bis Santa Crose im Untern Bergell not-
wendig. Die Sidrampe allein erfordert sodann
22 Tunnels, sowie 19 grossere Briicken und
Viadukte mit weitliufigen kiinstlichen Entwick-
lungen und Schleifen. Das Haupttunnel liegt
auf einer Hohe von 1155,6 Meter iber dem
Meere und hat 18,180 Meter Linge. An der

Nordrampe fiihrt sodann die Bahn tiber Andeer
und Zillis zur Viamala und von da nach Thusis,
Cazio, Rothenbrunnen, Reichenau, Chur. Auch
die Nordrampe zeigt in der Hauptsache 269/,
Steigung und erfordert 10 Tunnels und 9 grosse
Briicken und Viadukte. Die totale Betriebs-
linge des Spliigenprojektes betriigt 93,345 Meter
und der Kostenvoranschlag fiir einspurige Anlage
mit zweispurigem Haupttunnel Fr. 112,554,000,
dazu kiimen noch die Kosten fiir die italienischen
Zufahrtslinien.

Der auffallende Nachteil des Spligenpro-
jektes ist, dass dasselbe dem schweizerischen
Eisenbahnnetz nur die kurze Strecke Thusis-
Andeer mit sage und schreibe zwei Stationen
(Zillis und Andeer) neu hinzufiigt und dass
das von ihm zu erschliessende neue Gebiet
bereits durch die Albulabahn einigermassen dem
Verkehr gedffnet ist. Daneben machen sich noch
andere Bedenken geltend. Es ist zum vorn-
herein klar, dass die Spliigenbahn eine Kon-
kurrenz ersten Ranges fiir die Gotthardbahn
bedeutet, und zwar eine Konkurrenz welche
die Golthardbahn auf ihrer ganzen Strecke und
unwiderbringlich eines grossen Teiles ihres
Verkehrs berauben wird. Der Schaden wiire
nun aber nicht so gross, wenn dieser Entzug
anderen schweizerischen Interessen zugute
kiime; die besonderen Verhiiltnisse der Spliigen-
bahn bedingen aber, dass der weilaus grossere
Teil derselben auf italienisches Gebiet entfillt,
indem ja als Endpunkt der Bahn gar nicht
Chiavenna, sondern Lecco am Siidende des
Comersee in Betracht kommt. Die Spliigen-
bahu ist daher nicht blos keine schweizerische
Bahn, sondern eine italienische Bahn, welche
eine Beeintrichtigung der schweize-
rischen Volkswirtschaft, eine Gefdhr-
dung unseres Fremdenverkehrs, eine
Entwertung der Gotthardlinie und des tessi-
nischen Fremdenverkehrs und eine finanzielle
Schiidigung der Bundesbahnen bedeutet. Die
schweizerischen Hoteliers haben also
garkeine Ursache, das Spliigenprojekt
zuempfehlen, seine Ausfihrung wiirde
ihnen zum Schaden gereichen.

Betrachten wir nun den Konkurrenten des
Spliigen, das Greinaprojekt.

Das Greinabahntracé beginnt im Siiden bei
der Golthardbahnstation Biasca und gewinnt
ohne jede grossere Ausholung mit nur zwei
Kehrtunnels die Hohe von Olivone mit einer
Maximalsteigung von 25°/, auf einer Kkurzen
Strecke. Schwierigkeiten wie beim Spliigen,
welche grosse Kunstbauten und viele kleine
Kurven bedingen, fehlen hier. Der grosse
Tunnel zwischen Olivone und Somvix misst
20,350 Meter und liegt 918,48 Meter iiber dem
Meer. Und nun die Nordrampe. Diese bietet
das Bild einer reinen Talbahn, mit fast durch-
aus gerader, dem Vorderrhein folgenden Fahr-

babhn, welche von Chur bis Olivone jede
Schnellzugsgeschwindigkeit gestattet.. Die Siid-

strecke inklusive Biasca zihlt 5, die Nordstrecke,
inklusive Chur 11, also die ganze Linie
16 Stationen. Dazu kommt der Umstand, dass
die ganze Linie Chur-Biasca trotz der vielen
Ortschaften (8 neue Stationen), die sie beriihrt,
nur 3,6 Kliometer grossere Baulinge aufweist,
als die Spliigenbahn, nidmlich 96,950 Meter, als
Folge der geringen Steigung und der idealen
Richtungsverhiiltnisse. Der Kostenvoranschlag
ergiebt, ebenfalls bei zweispurigem Haupttunnel,
Fr. 112,561,000, ist also gleich demjenigen fiir
das Spligenprojekt, — allerdingst mit dem
grossen Unterschied, dass bei letzterem in
Chiavenna die Umbaukosten der Anschluss-
linien in hohem Masse einsetzen, wihrend die
Greinalinie in Biasca auf die Gotthardbahn und
spiter auf die leistungsfihigsten italienischen



Linien stosst, die einer weit grossern Belastung
als heute durchaus gewachsen sind.

Welclies sind nuan die Vorteile
Greinabahn ?

Dieselbe durchliuft bis zu -dem nach Siiden
am weitesten ausgreifenden Grenzzipfel schweize-
zisches Territorium. Sie ist daher eine rein
schweizerische Bahn und dient wie kein anderes
Projekt direkt und indirekt schweizerischen
Interessen. Die Tarifhoheit verbleibt der
Schweiz, die dann in der Lage sein wird durch
Tarifmassnahmen usw. kriftiger auf die Ver-
kehrsverhiltnisse einzuwirken, wenn sie alleinige
Inhaberin der Strecke zwischen Bodensee und
Oberitalien ist, als wenn sie schon in Andeer
auf eine nach ausserschweizerischen Gesichts-
punkten arbeitenden Tarifpolitik stosst, die
ihre Massnahmen grossenteils wieder parali-
sieren kann. Die Greina bildet iiberdies keine
scharfe Kopkurrenz zur Gotthardbahn; im
Gegenteil, sie entlastet dieselbe auf der weniger
leistungsfihigen Strecke und fihrt ihr den Ver-
kehr in demselben Augenblick wieder zu, wo
sie ihn weiter bewiltigen kann. Die Greina-
bahn endlich — und das ist fiir uns
die Hauptsache — 6ffnet dem Fremden-
verkehrzweineue Gebiete: Das Rhein-
tal, von Ilanz bis zum Oberalppass
und das Val Brenio vom Piz Mendel
bis nach Biasca. Wenn man bedenkt wie
schnell Arosa zu einem bedeutendem Kurorte

" herangewachsen ist, so kann man an die Fort-
setzung der Eisenbahn bis Somvix — durch
eine Gegend die dhnliche Verhiltnisse aufweist
— nur die besten Hoffnungen kniipfen.

Auf jeden Fall verdient die Greina vom
Standpunkt des Fremdenverkehrs aus ent-
schieden den Vorteil. Das Spliigenprojekt ist
so eminent auf den italienischen Vorteil zuge-
schnitten, dass Italien den Bau ganz gut auf
eigene Rechnung tbernehmen sollte. Es offnet
sozusagen gar keine neue Gegend dem Fremden-
verkehr und figt unserm Eisenbahnnetz eine
solche kleine Strecke an, dass die schweize-
rischen Hoteliers schon aus diesem Grunde der
Greina ihre Sympathien zuwenden sollten.

T. G.

einer
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Die Reklame der Hotels.

MOTTO: , We maust take it in our own hands.®

In den Tagesblittern stand letzhin zu lesen,
die Osterreich-ungarische Regierung habe fiir
die Okkupationslinder Bosnien und Herzegowina
eine neue Serie Postmarken herausgegeben,
welche sich durch hervorragende Schonheit in
Motiv und Ausfihrung auszeichnen.  Das
Motiv zeigt nicht etwa das ehrwiirdige Konterfei
Franz Josefs oder den historischen Doppeladler,
wohl aber in kiinstlerischer Reproduktion einige
der landschaftlichen Schénheiten der beiden
Provinzen. Und um diesen Postzeichen sofort,
d. h. noch auf den Winter hin, allgemeine Ver-
breitung zu verschaffen, wurde die Auflage
einer ganzen Serie von amteswegen durch Ab-
stempelung entwertet und zu billigem Preise
an die Markenhindler und - Liebhaber abgegeben.
Seither prangen diese Miniaturplakate in den
Liden der Grossstidte und erzihlen dem Vor-
iibergehenden von den Reizen einer bisher von
den Touristen wenig beachleten Gegend.
‘Wiihrend wir es also hier mit einer erfreulichen
staatlichen Unterstiitzung des Fremdenverkehrs
zu tun haben, bleibt uns in der Schweiz leider
nichts anderes ibrig, als nach obigem Motto
zu handeln und die Sache selber an Hand zu
nehmen. Wohl ist der Gedanke, unsere Brief-
marken mit den schonsten Landschaften Hel-
vetiens zu schmiicken, schon ofters. angetont
worden, dieser berechtigte Wunsch fand aber
keine Gnade im Bundeshaus, wo man auf die
Hiisslichkeit unserer 5°f und 10°* Marken ein-
geschworen ist, und auch fir die geplante
Neuausgabe ist er nicht berticksichtigt worden.
So muss denn ein Ersatz gefunden werden, der
einer #hnlichen Reklame entsprechen wiirde.
Bekanntlich existiert neben der offiziellen Phil-
atelie eine private, weniger bekannte, die sich
bereits die Ausstellungen, so diejenigen von
Budapest, Stockholm, Niirnberg, Paris, Mailand
und andere zu Nutzen gemacht hat. Es
sind dies kiinstlerich ausgefiihrte Marken, im
doppelten Format der offiziellen, welche ge-
wohnlich als Briefschliesser verwendet und von
der Post nicht abgestempelt werden. In No. 41
der ,Hotel-Revue* regt Herr H. Behrmann an,
die Drucksachen der Hotels moglichst kiinstle-
risch auszufiihren. Der Gedanke ist vortreff-
lich ; aber die Abgabe kleiner Markenkunstwerke
witre doch noch von grosserer Wirkung und
wiirde eine kleinere Auslage bedeaten. Denn
solche Marken, mit unsern schonsten Ansiehten
geschmiickt, liessen”sich serienweise herstellen,
und die verschiedenen Aufnahmen einer Gegend
konnten allen dortigen Hotels dienen. Voraus-
setzung ist eine kiinstlerisch-vollendete Aus-
fihrung bei #dusserst diskretem Betonen der
Reklame: hochstens unten am Fusse in kleiner
deutlicher Schrift die Benennung der Land-
schaft und nur wo es ohne Beeintrichtigung
der Schonheit und des Gesamteindruckes geht,
der Name des Hotels, in welchem die Marken

aufliegen. Man fingt bereits an, diese unoffi-
ziellen Reklamemarken — dhnlich den ex
libris — zu sammeln, und die Zeit ist nicht

mehr ferne, wo auch dieser Sport salonfihig
sein wird. T G
——>¥e——

Starker Tabak.

In voriger Nummer unseres Blattes stand
zu lesen, dass die Zigarrenhdndler der Stadt
Basel der Regierung eine Eingabe habe zu-
kommen lassen, in welcher mit Riicksicht auf
das Sonntagsruhegesetz allen Ernstes die Ein-
schriinkung des Zigarrenverkaufs in Hotels und
Wirtschaften verlangt wird.

Wenn man weiss, dass gerade von Basel
aus die meisten Hotels der Schweiz und ein
schoner Teil derjenigen des Auslandes mit Zi-
garren versehen wird, so darf man sich fiig-
lich wundern tiber den kleinlichen Krimerstand-
punkt, den die Basler Zigarrenhindler den Hotels
gegeniiber einnehmen, abgesehen davon, dass
den Hotels, resp. Oberkellnern, die Zigarren in
der Regel zu einem Preis geliefert werden
(infolge des grossen Risikos) der einen viel
hoheren Wiederverkaufspreis bedingt, als der
Detailpreis in den Zigarrenliden. Somit kann
von Konkurrenz seitens der Hotels doch nicht
wohl die Rede sein. Die Herren Oberkellner
der Basler Hotels werden sich fiir das Neu-
juhrsgeschenk der Zigarrenhindler bedanken
und diejenigen anderwirts werden iiber diese
sonderbare Taktik auch nicht sehr erbaut sein.

Gastronomische Plauderei.
Das Bresse-Gefliigel.

Das Bresse-Gefliigel spielt in der feinen
Kiiche unserer grossen Fremdenhotels eine
solech bedeutende Rolle, dass es sich wohl ver-
lohnt, etwas niheres iiber diesen feinen Bissen
zu vernehmen und zu erfahren, wie und wo
diese zarten Poulets und Poularden herange-
ziichtet werden.

Ihre Heimat ist das hiigelige Land der
Bresse, das sich um die Stadt Bourg westlich
von Genf ausdehnt und-das durch die wellen-
formigen Linien seines Horizontes einen ein-
tonigen, sogar etwas wehmiitigen Eindruck
hervorruft. Dieser Eindruck wird noch ver-
tieft durch die ausgedehnten falben Korn- und
Buchweizenfelder und durch die grauen oder
gelben, architektonisch unschdnen, fensterarmen
Bauernhiuser. = Selbst die Luft scheint weicher
und gesittigter zu sein als anderswo und auch
den Leuten haftet die Beschaulichkeit ihres
Himmels(riches an. Man fiihlt sich in ein
ruhiges, friedliches Land versetzt, ins Land
gelber Ernten und weisser Kapaunen.

Giebt es eine spezielle Gefliigelrasse in
der Bresse? Gewiss, wenn man darunter ein
konsequent auf hochste Leistung geziichtetes
Nutzhuhn versteht. Die Hauptzeichen dieser
Rasse sind: Diinne Liufe von bleigrauer
Farbe, feines Knochengeriist, das den Fleisch-
ansatz sehr begiinstigt, reinweisse, oft rot-
gesprenkelte Ohren, Kamm gut entwickelt und
regelmiissig gesiigt. Die beste Varietdl ist die-
jenige von Beny, welche durch eine stetige
Auswahl nur reinweisser Tiere erzielt wurde
und die in der Mast rasch ein weisses delikates
Fleisch ansetzt.

Die Aufzucht ist eine sehr einfache, bis
zum sechsten Monat erfreuen sich die Kiicken
der goldenen Freiheit, so dass man sie in
grossen Scharen um die Scheunen und Hiuser
herumflattern sieht. Wihrend der ganzen Zeit
dieses ungebundenen Vagabundenlebens werden
sie kriftig gefiittert, damit bereits etwas an
ihnen ist, wenn man sie in die Mastkifige
steckt. Diese Mastkifige freilich, sind nicht
das Ideal einer Wohnung. Sie werden an
einem dunklen Ort aufgestellt und der Raum
fiir das einzelne Tier ist so knapp bemessen,
dass es sich kaum bewegen kann. An der
Verpflegung fehlt es dabei allerdings nicht.
Die Kochin — d. h. die Bduerin — bereitet
fiir ihre gefiederten Kostginger ein ausgezeich-
netes Mastfutter, bestehend aus Buchweizen-
griitze, Gerste und weissem Mais — von dem
Mais, dessen Kolben so malerisch unter den
vorspringenden Déachern der Hiuser hidngen.
Man fiigt etwas Reis und Milch hinzu und die
Wirkung eines dreimal tiglich vorgenommenen
Stopfens ist eine derartige, dass die Tiere in
kurzer Zeit am ganzen Leib eine schone weisse
Fettschicht ansetzen.

In der ganzen Bresse beschiftigt man sich
mit Gefliigelaufzucht, aber man beobachtet hier
einen #hnlichen Vorgang wie bei den Reben.
‘Wie es von der Sonne begiinstigte Striche giebt,
die dem Weine ein wunderbares Bouquet ver-
leihen, so giebt es Flecken, -wo das Gefligel
am besten gedeiht und wo dessen Fleisch einen
besonders delikaten Geschmakk annimmt. Die
feinsten Poularden kommen aus Berry und
Saint-Etienne-du-Bois; nirgends zieht man so
tadellos weisse und feingemistete Ware auf.

Diese Beschilftigung ist eine sehr lohnende,
denn es soll nicht selten vorkommen, dass die
Frau des Pachters mit dem Reingewinn des
Gefliigelhofes das Pachtgeld fiir den ganzen
Betrieb, im Betrage von 1000 bis 2000 Franken
bezahlt.
Versiegen dieser Geldquelle, denn schlimme
Krankheiten verwiisteten die Gefliigelhdfe, aber
gegen diese Plage erfand Pasteur ein Serum
und die Leute atmeten wieder auf. Wenn auch
das Gefliigel gegen Krankheiten gefeit ist, der
Bratpfanne entrinnt es sicher nicht, denn die
Schaar seiner Liebhaber nimmt stetig zu.
Gefliigelhdndler durchziehen die Dorfer und
Weiler mit Karren, auf welchen sich die
Kifige mit dem angekauften Gefliigel tiirmen.
Dieses wird noch am gleichen Tag geschlachtet,
gerupft und dressiert und die Poularden nehmen
dann ihren Weg nach den Gasthofen . der
Schweiz, den Edelsitzen Englands, den Zentral-
verkaufshallen in Paris und den Firstenhofen
von ganz Europa.

Dank den schnellen Verbindungen ist der
Export im Wachsen begriffen. Von Bourg
aus hat man letztes Jahr iiber 2 Millionen
Kilogramm nach dem Auslande spediert und
man berechnet fiir dieses Quantum eine Brutto-
einnahme von nahezu 8 Millionen Franken.
Das ist eine gewaltige Summe, besonders wenn
man bedenkt, dass sich das eigentliche Produk-
tionsgebiet nur auf wenige Gemeinden erstreckt.

‘Was sagen uns aber diese Zahlen?

Man befirchtete eine Zeit lang das.

Sie sagen. uns, dass wir noch fiir viele
Millionen Franken pro Jahr dem Ausland fiir
ein Produkt tributpflichtig sind, das wir eben-
sogut bei uns heranziichten konnten, denn auch
bei uns giebt es Landesstriche, die sich fiir
diese Industrie eignen wiirden. Sie zeigen uns
aber auch, dass man im Ausland unrecht tut,
wenn man fortwihrend aus Neid an unserem
Fremdenverkehr herumnérgelt und den Fremden-
strom abzulenken versucht. Wie man oben
hat lesen konnen ist auch das Ausland mit
einem ganz gewaltigen Gewinn daran beteiligt.

Anmerkung der Redaktion. Wir miissen
dem Einsender erwidern, dass in der Schweiz
schon wiederholt grosse Hiihnerziichtereien an-
gelegt wurden nach dem System der Bresse,
das Resultat war aber stets geringe, im
glinstigsten Falle mittelmiissige Ware uad daher
ein Misserfolg. Wenn zwei dasselbe tun, so
ist es nicht dasselbe.

—3&<

Fremdenfinger.

Dem Hamburger Fachblatt Kiiche und
Keller“ wird geschrieben: ,Mit Recht kann
man behaupten, dass wir im Zeitalter des
Verkehrs leben. Entfernungen gibt es sozusagen
nicht ‘mehr. Die Verkehrsmittel, wie Eisen-
bahnen, elektrische Bahnen, Automobile, Dampf-
schiffe, usw., filhren die Reisenden im Fluge
durch die Welt. Vor zirka 60 Jahren brauchte
man fiir eine Reise von Berlin nach Hamburg
und zuriick mindestens 10 Tage. Solche Reise
war mit grossen Fihrnissen und Unbequem-
lichkeiten verbunden. Es war fiir unsere Viter
sicherlich keine Annehmlichkeit, tagelang in
den schwankenden, stossenden, iiber schlecht
gepflasterte Wege dahinrollenden Postkutschen
zu sitzen. Wir modernen Menschen Kkonnen
oben genannte Strecke innerhalb 24 Stunden
zweimal in der bequemsten Weise hin und
zuriicklegen. Es bleiben uns dann immer noch
einige Stunden Zeit tbrig, um die Geschifte
abzuwickeln. Das billige Reisen hat es zuwege
gebracht, dass in unserer Zeit beinahe alles
reist. Viele unternehmen Reisen geschiiftlicher
Natur; andere reisen zu ihrem Vergniigen.
Hauptsichlich die Letzteren stellen ein grosses
Kontingent von denjenigen, die sich dieser
modernen Verkehrsmittel bedienen.

Wer ein paar hundert Mark im Jahre er-
ibrigen kann, verwendet dieses Geld gern zu
einer Vergniigungs- bez, Erholungsreise. Ob Leute
die mit ihrem Gelde allzu genau rechnen
miissen, sich auf diesen Reisen erholen, scheint
wohl fraglich.

Mit Kind und Kegel ziehen sie zur Er-
holung aus. Damit es nicht zu viel kostet und
damit das in einer ledernen Tasche auf der
Brust getragene ,Vermdgen“ ausreicht, wird
die billigste Fahrgelegenheit, die sich bietet,
benutzt. Nach Ankunft am Bestimmuungsorte
wird stundenlang umhergefragt und gesucht
nach einem billigen, guten Obdach, wo vor
allen Dingen die Verpflegung nichts zu
wiinschen tbrig lisst und- alles reichlich ist.
Baby soll seine 2 Liter Mileh tiglich kosten-
frei geliefert bekommen und das Dienstmiidchen
soll der Hotelbesitzer unentgeltlich mit durch-
fiittern! Zuerst machen solche ,Herrschaften
und Kurgiiste® den besseren Hotels ihre Auf-
wartung, um dort Unterkuuft zu finden. Na-
tiirlich haben sie sich getiuscht. Der auf hohen
Lasten sitzende Hotelier, ohne den manche
Gemeinde schwerer existierte, kann natiirlich
keine Giste beherbergen, die das 5 Pfennig-
stiick vor der Verausgabe 5—10 Mal in der
Hand umdrehen und mit ihrer Gemahlin erst
beraten, ob sie es auch ausgeben diirfen. Der
auf das Sparen mehr wie angewiesenen Galtin
wire es sicherlich dusserst genehm, wenn sie
ihren zu Hause weilenden Kaffeekrinzchen-
schwestern einige Kartengriisse aus dem vor-
nehmen Grand Hotel X. Y. iibermitteln kénnte.
Doch — was nicht ist, ist nicht. Weidlich
wird iber den Hotelier, bei dem sie gar zu
gern einige Wochen zugebracht hiitten, beim
Abziehen geschimpft. — Nachdem sie noch in
dieser oder jenem Hotel gefragt haben, miissen
sie, ob sie wollen oder nicht, in einer obskuren
Pension, oder auch in einem Hotel, das schon
halb dem ,Pleitegeier verfallen oder dessen
Betrieb den modernen Anspriichen nicht geniigt,
das Heim aufschlagen. Die zum Teil schlechte
oder mangelhafte Bedienung und Verpflegung,
die sie wihrend ihres dortigen Aufenthaltes
geniessen, die fortwihrende Geldkalamitit und
die wenn auch feine ,Abfuhr®, die ihnen einige
Hoteliers auf ihre unverschimten - Anspriiche
hin zukommen liessen, haben die ,vornehmen*
Roisenden storrisch gemacht. In  der unge-
rechtesten, verschiedentlich gehissigsten Weise
machen sie in Bekanntenkreisen, in diversen
Familienzeitschriften, im Sprechsaal der Tages-
blitter usw., ihrem iibervollen Herzen Luft
und ziehen los iber die Hoteliers.

Das grosse Publikum kann und will nicht
verstehen, dass der Hotelier ein Geschifts-
mann ist, dass er sein Geschiift ausiibt nicht
aus purer Menschenliebe, sondern um zu leben,
um zu verdienen. Wie viel er verdienen will,
das geht das Publikum nichts an. Dass er nicht
zu viel verdient, dafiir sorgen schon seine
lieben Giste, vor allem diejenigen, die lieber
umsonst wohnten.

Alle Welt will verdienen! Warum soll der
Hotelier davon ausgeschlossen sein? Das Pu-
blikum stellt Jahr um Jahr an die Hoteliers
grossere Anforderungen. Nichts ist ihm mehr
mehr gut genug. Es wird in seinen Anspriichen
unverschimt. -Weil der Hotelier solche An-
forderungen des Publikums nicht erfillen kann
und nicht erfillen will, weil er von seinen
Gisten sich so viel bezahlen lisst, dass er
seine Ausgaben etledigen kann und den kleinen

Ueberschuss fiir sich verwendet, glaubt das
Publikum das Recht zu haben, ihn als ,Aus-
beuter® zu bezeichnen. Nicht der Hotelier beutet
dasPublikumaus, sondern umgekehrtist die Sache.
Es ist einmal an der Zeit, den Anmassungen des
reisenden Publikums, die es sich den Hoteliers
gegeniiber erlaubt, ein energisches ,Halt!* zu
gebieten. — Mit Hilfe einer gewissen Tages-
und Familien-Presse versucht das Publikum,
die Hoteliers nicht nur auf alle erdenkliche
Manier in ihrem Geschiifte zu schidigen, son-
dern es beleidigt sie sogar. Es ist ein trauriges
Zeichen, dass eine gewisse Presse, denen die
Hoteliers, welche zu ihren besten Kunden
zihlen, sehr willkommene, sichere und gut-
zahlende Inserenten sind, sich zum Sprachrohr
ibelgelaunter, nerviser Reisender macht. Wiiren
die Letzteren in ihrem Rechte und hitten sie
Sachliches, wirklich Wahres vorzubringen, so
konnte man es halbwegs verstehen, wenn
diese Presse sich zum Vermittler zwischen
Publikum und Hotelier macht. Aber dass sie,
wo wirklich keine Griinde zum Vorgehen gegen
die Hotelbesitzer vorhanden sind, Mithilfe
leisten und einen hochachtbaren Stand beleidigen
lassen, ist traurig. Es zeigt, dass diese Presse
im Allgemeinen iiber die Hoteliers nicht auf-
geklirt ist.

Es ist nicht in Ordnung, wenn ein Roman-
schriftsteller sich iber die Hoteliers lustig
macht, wenn er sie als ,Fremdenfinger® be-
zeichnet. Der Verfasser des Romans ,Der
Wirt von Veladuz“ schreibt in seinem Roman
unter anderem wortlich: | Aber dasselbe, was
mir an Ihnen gefillt, das wird Sie auch immer
davor bewahren, ein ,Hotelier® zu werden,
ein Fremdenfiinger.. Minner von Ihrem Schlage
halten die Heimat rein.*

Der phantasievolle Herr slellt Behauptungen
auf, fir weiche es ihm sehwer fallen diirfte,
den Beweis zu erhringen.

Frembdenfrequenz.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1° et
2° rang de Lausanne-Ouchy du ler au & janvier:
Angleterre 431, Russie 486, France 193, Suisse 541,
Allemagne 263, Amérique 261, [talie 54, Divers 219,
— Total 2448.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 1. Januar 1907.
Deutsche 1287, Engliinder 590, Sohweizor 308, Fran-
zosen 212, Hollinder 120, Belgier 51, Russen und
Polen 410, Oesterreicher und Ungarn 156, Portu-
giesen, Spanier, Ttaliener, Griechen 138, Diinen,
Schweden, Norweger 80, Amerikaner 53, Angehirige
anderer Nationalitiiten 43. Total 3390.

Briefkaften.

An Mehrere. Wir sind nicht in der Lage, uns
iiber den Wert der von der Firma The Mc Neal &
Dunham Publishing Co. in New-York projektierten
Guide to Paris und Guide to Swilzerland auszu-
sprechen; denn_es handelt sich um etwas noch nicht
existierendes. Den Namen der Verlagsfirma, sowie
denjenigen des Vertreters in der Schweiz, J. Mark
in Genf, horen wir heute zum ersten Mal. Der Pro-
spekt sagt. dass dem textlichen und illustrativen

eil der Fiihrer das Hauptinteresse zugewendet
werde, hoffen wir, dass dem so sei und dass es sich
nicht wieder nur um ein Annoncenbuch handle.

Roertissement.

Dr. Seeligs Tours London. Nous recevons la
communication suivante de Naples: Jo prends la
liberté de vous confirmer par les présentes lignes,
ce que vous écriviez naguére dans la ,Revue des
Hotels“, concernant les Dr. Seeligs Tours Ltd.
Londres. Voici comment les choses se sont passées:
Le 10 décembre la Société Dr. Seeligs Tours Ltd.,
Ludgate Hill & Londres E.C. me passa un ordre,
pour trois dames qui devaient arriver ici le 29 dé-
cembre; la dite Société promit de me faire parvenir,
par Post office Money Order et avant V'arrivée des
dames, le montant de 5 jours de pension pour trois
personnes, y compris les billets pour Capri et
Pompei. — J’acceptai cet ordre. Le 28 Décembre
je recus au lieu du Postal Order, une lettre datée
du 25 dit, renfermant un chéque. Jo remis aussitot
ce chéque & mon banquier, en demandant avis télé-
graphique d’encaissement, l'affaire ne me paraissant
pas tout a fait claire. Le 24 Décembre les trois
dames arrivérent. Le ler Janvier mon banquier me
fit part d'un télégramme de Londres lequel I'informait
que le chéque Seelig en question n'avait pas 6té
payé et le 3 Janvier je recus la lettre suivante:
syour cheque . . ., is unpaid (as_per our to-day’s
wire) and in notary’s hand’s. We will hold this
cheque without further expense awailing your in-
structions. Je communiquai la chose le premier
jour de I'an, aux voyageuses et nous télégraphiimes
en leur nom A la maison Seelig, laquelle nous
répondit par fil le 2 Janvier, qu'clle enverrai I'argent
& I'hétel. - Toutefois je ne me contentai pas de cela
et je télégraphiai a I'Anglo- American Hotel &
Florerce ol les dames avaient logé avant de venir
a Naples. Le réponse fut mauvaise: ,Dolente suc-
cesso lo stesso oggi anche « me®. La chose m'ap-
parut alors clairement. Je présentai ma note i ces
dames, qui l'acquittérent. D’autre part je remis
cette affaire & mon avocat & Londres, afin que le
montant que Seelig avait & payer, fut restitué aux
voyageuses. Avant leur départ ces dames ont en
effot payé plus de 100 livres sterling a la Société
Seeligs Tour Ltd. Ce cas me semble typique et je
vous le communique & titre d’information. Il est
dans l'intérét de tous, que les affaires de ce genre
soient connues.

B~ Hiezu eine Beilage. "

Zur gefl. Beachtung.

Bevor Sie ein Hotel, Pension oder Kuretablisse-
ment kaufen oder mieten, verfeblen Sie nicht, vor-
her vom Hotels-Office in Genf Auskunft und Schitzung
{iber das Ihnen proponierte hift 1
Das Hotels-Office in Genf ist von einer Gruppe best-
bekannter Hoteliers geleitet und bezweckt, Kiufer
durch erfahrenen, uninteressierten Rat zu unterstiitzen.
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Moquette-Teppiche, Moquette-Lauter, moquene=(lorlagen

Teppich-Fabrik

SCHUSTER & C°

- ST. GALLEN und ZURIGH

2992

= Jorteile =
der Schuster-Ceppiche:

Schone Ausmusterung!
Grosste Dauerhaftigkeit!
Niedrig kalkulierte Preise!

GRAND PRIX PARIS 1900 O HORS CONCOURS ST. LOUIS 1904
oono

ERSTE OESTERREICHISCHE AKTIEN-GESELL- -
SCHAFT ZUR ERZEUGUNG VON MOEBELN
o o oo AUS GEBOGENEM HOLZE oo oo

JACOB & JOSEF KOHN = WIEN
meperLAGe BASE L s7.LeonnarpsTr. 9

1339)

CAFE-, RESTRURANT- & HOTEL-
O O O EINRICHTUNGEN OO O
SCHLAFZIMMER-, SPEISEZIMMER.,
SALON- UND FRANTASIE-MOBEL
IN GROSSTER RAUSWRHL UND
O O IN ALLEN PREISLRGEN O O
ooooooooOoooo

ZU BEZIEHEN DURCH DIE BE-
DEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE
DER SCHWEIZ SOWIE DURCH
O ALLE FIRMEN DER HOTEL- O
0O BEDARFSARTIKEL-BRANCHE O

A
X wh» i
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Bale

(Suisse)

G* Botel de I'Univers

gegeniiber dem Centralbahnhof

Basel

(Schweiz)

Vorziglich geeignet fir Passanten

Vornehmer Hétel-Neubau
Abgeschlossene Wohnungen mit Bad und Toilette

Einzelzimmer von Fr. 3.50 an

Restaurant francais
Auto-Garage
Prospekte und Tarife

Die Direktion: W. F. Eberle.

* Metallwaren- Fabrik
ARTHUR KRUPP @

BERNDORF, Nieder-Qesterreich.
Scnwerversllharte Bestecke u. Tafelgerate Mr Hotel- u. Privatgebrauch

Rein-Tlickel- Kochgesehirre. — Kunstbronzen

Z

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jeost Wirs, Luzern

Pilatushot, gegenitber Hotel Viktoria

¥ Preis-Courants gratis und franko. 8

Billig zu verkaufen

ein 0 gut wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde

mit und ohne Warmwassereinrichtung

neuester Konstruktion. 287
Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.

R ST R
A remettre

desuite ou 24 mars, meublé ou non,
Pension d’étrangers, & Chailly
sur Lausanne. Situation magni-
fique. Vue. (A Lx 58)

S’adresser au Bureau de Poste
a Chailly sur Lausanne 1702

Malaga-Kellereien
Alfred Zweifel in Lenzburg

(Eldg. Zoll-Niederlage)

Vorziigliche Koch-Madeira

Sehutz-Marke 20 Fr. 140.— per Hektoliter samt Fass.

Seit Jahren in den ersten Etablissementen eingefiihrt.
Export nach dem Ausland ab obigem Zoll-Lager. (R5184)2081

S(hnell\lerwelfalner
einfachster, zuverldssigster
und bllllgster Apparat

Vszzlfiiltlgung uon Mznus
empfiehlt
Henry Welti, Basel
Spezialgeschift
fiir Bureau-Artikel und patent. Neuheiten.

P 3983 2978

" Verlangen
Sie gratis
den neven Katalog
4000 photogr. Abbil-
bildungen Ober garantierte

{ Ubren, Golg-

und

Silber-Waren
f E. Leicht-Mayer & Gie.

LUZERN
23 hei der Hofkivehe,_

In Lugano ist Familienver-
hiiltnisse halber, vollstiindig mé&b-
liertes, gut emgefuhrce kleine

Hotel-Pension

zu verpachten. Off. sub. Chiffre
H480R befordert d. Exp. d. Bl

Zu kaufen gesucht:

Ein Aufzug fiir Personen
und Gepiick und ein

12-pliitziger Omnibus.
Offerten an: 488

Royal-Hatel St-Georges

Interlaken.

Hohere Fachschule
2959 fiir (H6.9069)

Hotelangestellte

Lircher & Zollikofer
ST-GALL

TulleMle

Guipure

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande.
franco de port. s

\QUE DE ME(
fhbﬁ EN STYLE ANCIEN BLE
ET EN MODERNE STYLE

LA PLUS IMPORTANTE DE LA SUISSE — MAISON FONDEE EN 1860

ZEHNLE & BUSSINGER
BALE

INSTALLATIONS COMPLETES

POUR

HOTELS

DE TOUS ORDRES
AOX PRIX LES PLUS AVANTAGEUX

BURERU SPECIAL D’ARCHITECTURE
DESSINS ET DEVIS SUR DEMANDE

PRINCIPALES REFERENCES:

Drai Konige . . . Bassl Schwsizerhof . . Luzern Cursaal . . . Monlreux
Sehwsizsrhal . . Schwanen & Rigi . 0. ot of dos Nges Taritt
Metropole . . ., Salines . . kn-mmm

Balances L. Krone L. " Caux Palace. . . Cawx
Continenfal . . . Seblzen . . ., Sanat. Or. Widmer s. Territel
Bornorhof . . ., Neuss Stablbad . SL. Morilz . .
Sommesberg . . Engelberg ikt i . Moy | e i Wb Lk
Victoria . . . Intoriaken Hotel du Cygne . Splendide .
Rugina-dungiraublict Nonngy . 4. Rstauran Prto o Kulm
Schweizerhof o Splendide . . prés Génes

Evian-les-Baing

2% EIN URTEIL! =g

Herr Gustar Arras, langlilbrizer Generaldiroktor des Hotel Kaisorhiof*
Berlin, Inhaber dos Hotel 3 Mohren, Augsburg und Mitinhaber "des Grand
Ilotel ‘Angst in Bordighera (Italien) dusserte sich uber unsers Anlagen wie

,Die_Trockenlult-Eis-Kihlanlagen der Firma G. Bilger & Co. repriisen-
Jtieren das Schinste und Dauerhafteste, was ich auf diesem Gebieto je
nagesehen habe. Dabei ist deren Eunktion eine ganz ausgezeichnete zu nennen,
nS0dass die Qualitiit der zu konservicrenden F cischwaren ganz w esentlich
ngefordert und ecine sehr gute Haltbarkeit aller tibrigen fur den Kiichen-
sbedarf der Hotels ndtigen Waren erreicht wird. Der Anschaffungspreis
gegeniiber der jetzt vielfach gebriuchlichen Holzanlagen um ein
- her zu ‘nennen, indessen bin ich der Ucberzeugung, dass
“auch fir den Hotelier das Beste noch ge mdr gut genog und das Beste
“ja_bekanntlich auch immer das Billigstc st.

Diexrem Urteil haben wir noch hluzuzufugun, dass uns
bei der vor kurzem in Kéln a. Rh. stattgefundenen grossen,
internationalen Ausstellung fiir Kochkunst und Hotclweien,
woselbst wir unsere Anlagen ausgestellt hatten, die einzige
hachste zur Verteilung gelangte Auszelchmmg, der ,Grand
Prix“, zuerkannt wurde, ein ganz aussergewGhnlicher }arfol;z,
wenn man bernckslchugt dass hundeite von Ausstellern,
darunter ganz bedeutende Firmen auf der Ausstellung ver-
treten waren.

Ein weiterer Beweis der hervorragend giinstigen Auf-
nahme, die unsere Anlagen in allen in Betracht kommenden
Kreisen gefunden haben, geht daraus hervor, dass wir in
wenigen Monaten der Saison 1906 weit tiber '100 Anlagen
in allen Gegenden, nicht nur in ganz Deutschland, sondern
in ganz Europa erstellt haben.

Besuche durch unsere Vertreter zum Zwecke von Kosten-
anschligen usw. geschehen gratis und ohne jegliche Ver-
pflichtung irgend welcher Art von Seiten der Herren Interes-
senten. Man verlange gratis Prospekt und Referenzenliste
iiber ausgefiibrte Anlagen. (R3473)

6. BILGER & Co., Fabrik fur Trockenluft-Kuhl-Anlagen ohne Maschinenbatrieh
Zurich I, Géthestrasse 22.
Strassburg i. E. Koln a. Rh.

raris.
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TRILYATA"
() ” H%
R5175) 2972
Tafel- Geschlrrsnulmaschme (Patent) L
% %
Eingerichtet fiir Praktisch,
Kohlen-, dkonomisch,
Dampf-, hygienisch.
Gas- Spart:
oder kombinierte Zeit, Personal,
Heizung. Wische -
A"rbeltet und verhiitet
H geragschlos. Geschirrbruch.
H Lelstu'ng Macht sich in
H unerreicht, kirzester Zeit
Antrieb riemenlos. bezahlt.
% S %
Tﬁl LYnTn" 155 vollegimary o kmsﬁﬁi‘r’é’ pilmaschioo der Gogonwart = |
,’ ;setm?;,ret cdlllc:TE}gecsclmre grlln(lll('ll und h:;f‘;:t dneselben féxl-née;]:\)m ;tu‘ortlgen Gebrauch. H
Illustrierte Prospekte und Auskiinfte gratis und franko durch
Gebriider Bauscher, Morgartenstrasse, LLuzern.

Fabrik: Weiden (Bayern).

Filialen: London, 143 Holborn E. C., New-York, 53 Park Place. R
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Hotel- Direttor,

Vereinsmitglied, z. Zt. noch Direktor eines Hotels allerersten
Ranges, der 4 Hauptsprachen michtig, Mitte der 30er, ver-
heiratet, jedoch kinderlos, sucht mit seiner ebenfalls sehr fach-
gewandten Frau per sofort.oder spiiter passendes Engagement,
nimmt eventl. auch Stellung als Chef de réception in ein ganz
grosses Haus an. Jahresstelle bevorzugt.

Offerten unter Chiffre H 343 R an die Exped. ds. Bl

r Kurorte
D& Musik &

Ein Quintett, welches seit Jahren
in einem der grossten Kurorte der
Schweiz engagiert ist, sucht fiir
die Monate Juli und Au;,rust En-
gagement. Besetzung: 2 Violinen,
Fl6te, Cello, Piano, Ia. Referenzen.

Offerten unter He. 330 M an
Haasenstein & Vogler, Montreux.

1714 (H. A. 5650)

Feine Kdche.

5t NIZZ A HOTEL DE BERNE |}

beim Bahnhof.

—=3~ 100 Betten. —s—
Finziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahuhof.
Zimmer von Fr. 2.50 an.
B& Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. ~B@l
£ H. Morlock, Besitzer
auch Besitzer vom Hotel de Suéde (frher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

Gepacktransport frei.

ovr—-‘----v-vwrmma—“

Mech. Leinenweberei Worh (vorm. Rithlisherger &
in WORB bei BERN

gegriindet im Jahre 1785
empfiehlt sich fiir die bieferung von

Musterkollektionen stehen gerne zur Verfiigung.
Devise und Arrang

——— erstklassiger Hotelwische ——

mit oder ohne eingewobenen Namen.

bei N inrichtungen.

ﬁ?ﬂ

Eigene Naturbleiche.

Koniektionsatelier.

337
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Referenzen.
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Mechanische Teppichweherei

D.&D. BDINNER

Ennenda-Glarus.

Direkter Verkauf an Hotels.
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A. Stamm-Maurer

liefert die vorteilhaftesten

gerdsteten
und rohen Kaflee.

Muster und Preislisten
zu Diensten. 330
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M.KOCH, Eisengiesserei
ZURICH

Wilh. Baumany

2038 Rolladenfabrik w28
HORGEN (Schweiz)

Holroladen

aller Systeme.

| Rollousn

automatisch.

ﬂﬂllS[l]llIZWﬂl]ﬂE

verschied. Modelle.
Verlangen Sie Prospekte!

@@@@@@@@@@@@@@@
—— LOCARNO. ==

Belle Villa, complitement meublée, tout comfort
moderne (R 5217) 2084

a vendre ou a louer

entourée de jardin, parc, vignoble, 22 mille m? dans la
plus belle sitiation au pied de la colline, magnifique vuo
et position unique pour un hétel de premicr ordro.

S'adresser & G. Isorni, Locarno.

@@@ CECE CEECEEEEEE
Jotel-Fachmann

Direktor eines Kurhotel I. Ranges, 32 Jahre alt, wiinscht
sich per 1. Marz 1907 oder ip(ltel zu veriindern. Fihigkeiten
und Eigenschaften sowie Routine eines durchaus zu\ell(lsslwen
internationalen Fachmannes. Beste Referenzen und Beziehungen.
Offerten unter Chiflre H 476 R an die Exped. ds. Bl

%%

Eiserne Dachstihle
Bracken und Stege
Shedbauten
Sprengwerke und
Blechtrager,
Stalleinrichtungen,
Gewachshauser u. Veranden
. Schmiedeis. Saulen
Grosses Lager in
1 Tragern

Eisenkonstruktionen
—— jeder Art —

0 1006 z
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Export - Fabrikation - Import

(. Hiirlimann & Sohne

Luzern — Mailand

Vorteilhafte Bezugsquelle fir

Emmenthaler-, Shrinz- und Parmesankse

Schutzmarke.

Hotel-Direktor

drei Sprachen sprechend, tiichtiger, gewandter Fachmann,
besonders bekannt und beliebt unfer den Herren Geschiifts-
Rei 1; sucht baldigst Stellung in Haus I. Ranges. Gefl.

[afelmesser-§ lllﬂlll]ﬂIﬂIE

Patent Fiireder

A 5532

DaR_ "ud|ya} |9)0H WAUIRY Uy UBY||OS

Allellllger Fabrikant
F. Fiireder, Leysin-Waadt.

¢ Hotel- & Restaurant-
« « Buchfiihrung « «

Amerikan. System Frisch.
Lehre lmerlkun!!ehs Buuhluh
rang pach meinem bewibrten Sy-
stem durch Untarnchtlhna!! Hun-

Biicher. Geha nach anaw
i S e o Lager.
H, Frisoh, Bicherexperts, Zirioh I

4

A céder
pelit hotel-penson, sur la Riviera
italienne, avec grand restaurant.
Position splendide, pris la gare.
Maison recommandée. Pour traiter
g'adresser: B. R. poste-restante
Bordighera (Italie). 477

VNS
DENEUCHATEL

Cho. 8ervice
310 Propriétaire
& ST-BLAISE

prés Neuchdtel (Suisse),

4 D T D A T TS D D D T

Fournisseur des principaux
hotels de la Suisse.

| Nombreuses récompensesaux
Expositions  nationales, in-
ternationales et universsle.

Fnuuu:seur du DhaletSuxsse
4 4 I'Exposition de Milan 1908
HorsConcours, Nembre duJury

O[Ielten unter Chifire H 465 R an die Expedition ds. Bl

* Miionaine JEVERY

(Patente in allen Kulturstaaten).
Rinzig praktisch fiir Buchhandlung
und statist. Arbeiten.

— Einfach handlich und solid. —
Grosse Zeitersparnis.

Keine Fehler und nicht ermiidend.
Mit nur 9 Tasten Additionen bis

9,999,999,999,999.
Soll in keinem Bureau mehr fehlen.
Prospekte und Vorfohrung bereitwilligst und gratis
Aktien-Gesellschaft fir techn. Industrie

Limmatquai Nr. 94, ZURICH L.

LUGANOG. ——

Botel-Verkauf.

Ein grosses Hotel (Neubau), in prichtigster Lage,
allem modernen Comfort, per Frihling 1907 betriebsfihig, ist
zu verkaufen.

Interessenlen wollen sich melden sub Chiffre R 5429 an

die Union-Reclame, Luzern. 2990

MONTREUX

Hotel Eden.

In allerbester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 305
Modernster Komfort, Garten.
Fallegger~-Wuyrsch, Bes.

Gesucht: Hotel-Direktor

mit Kapitalbeteiligung fiir ein erstklassiges Hotel mit 80
Betten an einem bekannten Hohenkurort des Kantons Grau-
biinden, vorzugsweise mit engl. Clientel wird ein seridser,
dusserst tuchhger nnd fachkundlger Direktor, moglichst
mit Frau gesucht. Beteiligung Fr. 25—30,000. Antm.t auf
Anfang Mai, dauernd geswherte, eintrigliche Lebens-
stellung.

Gefl. Offerten
Reclame, Ziirich.

o2 R e S e S ]
Zu vermieten.

An schénster Lage in Lugano eine Herrschaftsvilla,
mébliert oder unmobliert, mit Remise und Anbau, grossem
wunderschonem Park, wiirde sich auch zu Penslonszwecken
eignen. Gefl. Offerten unter Chiffre H.495.R. an die Exp.

Chifire A 2008 an die Union
1707

unter

mit -
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Un systeme de calomnies.

(Correspondance.)

La ,Revue suisse des Hotels“ s’est élevée
déja plusieurs fois contre les calomnies qu’une
concurrence sans scrupule et envieuse répand
contre la Suisse, dans les journaux de I'étranger.
Mais cette défense, quelque chaleureuse qu’elle
soit, n’arrive pas au résultat voulu, parce que
les rectifications et les réfutations ne sont pas
lues par les lecteurs du journal qui a calomnié.
Ces journaux se gardent bien de publier spon-
tanément les réclamations les plus fondées ou
les démentis les plus catégoriques.

Il serait bien plus important de forcer la
presse qui publie des nouvelles fausses et
pouvant faire du tort & notre industrie, a
insérer nos réfutations, dans le journal qui
les a répandues, que de se borner a défendre
brillamment notre cause dans les journaux du
pays. C'est I'impunité dont jouissent Messieurs
les journalistes étrangers, qui les encourage a
continuer leurs attaques calomnieuses. Cet état
de choses ne s’améliorera pas du jour au len-
demain et pas d’un coup, mais tout le monde
est d’accord qu’il ne peut plus durer.

En général, les Suisses ont I’habitude
d'ignorer firement les insultes et les assertions
fausses des concurrents de 1'étranger et ils ont
grandement tort. Les hoteliers, chacun en
particulier, leurs Sociétés restreintes peuvent
en user ainsi, tant qu’ils n'ont pas été attaqués
personnellement ou directement, car on ne peut
leur en vouloir de craindre les procés avec les
premiers-venus. Il en est autrement pour les
hoteliers comme représentants de leur profession.
En cette qualité, ils ne doivent pas se con-
tenter de hausser les épaules devant la polémique
de ruissean d'une concurrence envieuse. Ils
doivent montrer au monde, au contraire, qu'ils
ont bec et ongles pour se défendre et qu'on ne
les attaquera pas impunément, dans les journaux
du jour. Car méme les accusations les plus
insensées trouvent créance, quand elles sont
lancées contre tout un pays ou contre toute
une partie de sa population, sans que jamais
il se trouve quelqu’un, qui remette les choses
au point. L’adversaire devient toujours plus
hardi, quand il se sent soutenu par la crédulité
de ses lecteurs. Ceux qui ont lutté contre ces
calomnies en savent un mot.

Nous ne voulons pas dire par 1a, qu'il faille
traduire en justire chaque petit gratte-papier
qui dépense son vocabulaire d’injures et son
énergie de calomniateur (i la ,John Bull“) dans
les journaux de I'étranger. Mais il y a assez
de cas, ol des journaux qui jouissent de la
considération de leurs compatriotes et qui ont
de linfluence dans leur pays n’ont pas honte
de mettre en circulation des nouvelles fausses
et calomnieuses. Il ne faut pas craindre de
remettre 4 leur place ces grands maitres du
journalisme, quelque peu agréable que puisse
étre celte opération. Il faut souvent avoir recours
aux tribunaux, il est vrai, mais quelquefois
ilsuffit de démontrer formellement au calomiateur
qu'il en a menti pour lui fermer la bouche plus
efficacement et d’une maniére moins cotteuse
que par la voie des tribunaux.

Je ne vous donnerai quun exemple pour
montrer de quelle maniére il faudrait procéder
pour se défendre de ces adversaires peu seru-
puleux C'est une affaire reconnue que, la
presse francaise et en particulier la presse
parisienne est la presse la moins scrupuleuse
dans le choix de ses moyens pour trouver des
nouvelles & sensations, dont ses lecteurs sont
si friands. C'est elle qui a mis en circulation
la légende de Weinfelden (condamnation d'un
enfant de trois ans & I'emprisonnement), celle
de Begnins (I'emmurement d'une pauvre idiote)
et le récit exagéré des cas de lépre en Valais.
Le ,Matin“ a méme eu I'impudence de donner
la vue d'un hotel de la région comme vue de
la léproserie.

Des exagérations aussi grossiéres, que celles
que l'on trouve aussi dans la presse anglaise,
ainsi qu'en Baviére et dans le Tyrol se con-
damnent d'elles-mémes, aux yeux des lecteurs
qui sont de bonne foi. Mais cela ne nous
dégage pas du devoir de combattre ces élu-
cubrations. Comment procéder dans un cas
de ce genre? Il aurait fallu traduire en justice
le grand journal en question, mais a Paris
méme et non 1 son correspondant a
Genéve comme celd s'est fait dans I'affaire de
Begnins.*¥) C'est la rédaction du journal qui
aurait du étre rendue responsable; une con-
damnation du journal aurait effrayé beaucoup
de ses collégues qui sont toujours préts a
forger des nouvelles & sensations ou & discré-
diter la Suisse. Le ,Matin® aurait dun étre
foreé & rétracter ses calomnies et ses exagé-
rations. Les autorités communales de Weinfelden
et de Begnins auraient da se porter partie civile
ainsi que le gouvernement du canton du Valais
avec l'aide des différentes corporations et des
particuliers intéressés. Il faudrait aussi une
!..igue pour défendre la Suisse de ces attaques
imméritées.

Tout cela ne suffirait pas.
suisse devrait communiquer

Toute la presse
a ses lecteurs ce

*) Un procdsde la part des autorités de Weinfelden
n'aurait probablement pas atteint le but non plus.

malg:e toute lmdlgnatlon que ces calomnies
provoquent, il faudrait qu'elle ‘le fasse d'une
maniére absolument digne et exempte de passion.
Cela ouvrirait les yeux aux lecteurs des journaux
étrangers et leur ferait complendre quelle foi
il faut apporter aux nouvelles qui n'ont d’autre
but que de discréditer notre pays.

Dans un sentiment de fausse fierté, la Suisse
s'est laissé insulter par des feuilles inconnues
sans se défendre. Tant que les grands journaux
ne s’en mélaient pas, cela pouvait encore aller
quoiqu’on eut mieux fait de se défendre. Mais
aujourd’hui que le ,Matin® et d’autres journaux
de son envergure nous attaquent, la Suisse a
le devoir de se défendre. Geethe ne dit-il pas:
,Si tu veux qu’on thonore, il faut savoir te
défendre.“ A

— R

Le Pantalon.

(Histoire vraie.)

Sept heures du soir; une bise apre sifile
dans les rues, bleuissant les nez et les oreilles;
les passants hitent le pas, emmitoufilés.

Devant le Gland Hotel, un fiacre s’arréte:

régle l'automéd et
enue rapldement sous la voute. II est vétu
d’un immense pardessus, étroitement boutonné
et qui lui tombe jusqu'aux pieds. Au bureau,
il demande une bonne chambre, donne son
nom, paye d’avance et suit le valet, chargé de
le guider. Il pénétre dans la piéce, jette un
coup d’eeil et parait satisfait de sa demeure
passageére.

Le. garcon s'enquiert:

— Monsieur a-t-il des ordres a4 donner?

— Oui, je me sens fatigué et ne descendrai
pas a la salle & manger; je vais me coucher
et vous me servirez, je vous prie, ici méme.

Le menu une fois commandé, un fort suc-
culent menu, ma foi, bien fait pour remettre
sur pied un homme fatigué, le garcon disparait.

Quand, un quart dheure aprés, celui-ci
entre 4 nouveau dans la piéce, le client est
couché: ses vé ts sont négli t étalés
sur un fauteuil, que recouvre a demi 1’énorme
pelisse.

Le diner est absorbé de fort bon appétit,
puis, confortablement étendu dans son lit, le
gentleman prend un livre au hasard, en parcourt
quelques pages et s’endort.

Le lendemain, vers neuf heures du matin,
le voyageur s'éveille doucement, s’étire quelque
peu, et sonne.

— Une tasse de chocolat, s’il vous plait,
commande-t-il, avec des toasts nest-ce pas? de
nombreux toasts.

— Bien monsieuar.

Quelques minutes aprés la tasse est la,
fumante, crémeuse, & coté d'une pile de roties.

Exquis ces toasts, fait le voyageur au
garcon qui vient le débarrasser. Maintenant,
passez-moi mes vétements, je vous prie, je vais
m’habiller.

— Parfaitement, monsieur.

Le garcon met la pelisse sur un autre
fauteuil, puis il prend successivement la jaquette,
le gilet, les bretelles, la chemise, le calecon, les
chaussenes e

— Mais
Monsieur . . .

— 1l est avec le reste . .. ou peut-étre est-
il tombé derriére le fauteuil ... *

Le domestique pousse le fauteuil, regarde
a droite, a gauche, se baisse.

— Je ne le vois pas.

— Vous cherchez mal, mon ami; je vous
dis que lorsque je me suis déshabillé, j'ai mis
tous mes vétements sur ce fauteuil: ne 'avez-
vous pas pris avec la pelisse? Voyez donc . ..

Retournée, visitée, la pelisse ne cache rien.

— Monsieur ne I'aurait pas donné & brosser.

— Mais non, sapristi; je me suis déshabillé
rapidement hier soir, et jai tout mis a cette
place; depuis, je n’ai pas bougé de mon lit, ni
vu personne que vous.

De nouveau le garcon cherche: derriére les
fauteuils, les chaises, la table, le lit; indiscu-
tablement le pantalon manque a I'appel.

— Pour le coup, c'est trop fort, fait le
voyageur a la fin impatienté; vous ne savez
pas chercher!

1l saute du lit et cherche 4 son tour, sans
plusdesuccés. Le domestique, hébété ne bouge pas.

— C'est insensé, nom d'un tonnerre! Je
n'ai jamais vu ca; mon pantalon ne s'est pas
envolé, tout de méme!

Les deux hommes cherchent encore.
jours rien.

— Allez me chercher le gérant!

Le gérant se présente.

— Mounsieur, fait le voyageur, j'ai mis hier
soir mon pantalon, avec tous mes autres véte-
ments, sur le fauteuil que vous voyez la. Je
n'ai pas quitté la chambre depuis; ce matin
je veux m’habiller ... mon pantalon a disparu!
Pouvez-vous m'expliquer comment?

— Avez-vous bien cherché partout?

— Nous avons cherché tous les deux. Vous
pouvez recommencer, si le cceur vous en dit,
mais pas longtemps, parce que j'ai & sortir,
que mon pantalon n'est pas la et qu'il m'en
faut un!

je ne vois pas le pantalon de

Tou-

cette disparition extraordinaire; je n’y comprends
rien, absolument rien ... C'est la premiére fois
que je vois pareille aventure. Mais étes-vous
bien sar...?

Sar. .. sur de qoi? Vous ne supposez pas
que je sois venu ici sans pantalon, je pense?

— Oh! monsieur!. .. mais je ne m'explique
pas, vraiment...; enfin, monsieur, c’est entendu;
on va courir chez un tailleur voisin, et vous
rapporter quelques pantalons a choisir et a
essayer . . .

— Et puis, ce n'est pas tout; dans la poche
de ce vétement se trouvait mon porte-monnaie;
heureusement qu’il n'y avait pas beaucoup
d’argent; mais enfin il contenait encore trois
cents et quelques francs.

Le gérant fait la grimace.

— Oui, et sauf, peut-étre, le peu de menue
monnaie qui doit se trouver dans le gousset de
mon gilet, je n’ai absolument rien.

Le gérant s'incline.

— Nous sommes évidemment
monsieur, nous vous rembourserons.

Un quart d’heure aprés, un tailleur est 1a;
le voyageur choisit le pantalon qui lui convient
le mieux, s’habille, passe a la caisse, touche
les trois cents francs, et recoit les excuses du
directeur de I'hotel. . . .. ............

Or, on a su depuis que cet homme était
venu... sans pantalon et rééditait le plus
souvent qu'il pouvait cette facon d’escroquer
ses contemporains. will.

en faute,

Spanische Eisenbahnen.

Ein schwedischer Berichterstatter, der sich
auf einer Reise durch Spanien befindet, sendet
seinem Blatt folgende launige, von Dr. W. A.
Christiani fiir die ,Strassburger Post“ iibersetzte
Plauderei:

Ich kann mir das Vergniigen nieht versagen,
einige warme und herzlich gemeinte Worte tiber
die spanischen Eisenbahnen zu sagen,

»Wenn du. Schnellziige wahrhaft schitzen
lernen willst,“ sagte einmal ein alter Freund
zu mir,* so musst du nach Spanien reisen.* Ich
bin seinem Rate gefolgt. Er hatte ganz recht.

Jetzt gibt es nicht mehr viel in diesem
Planetensystem, was ich hoher schitze, als
Schnellziige, denn Schnellziige gibt es in Spanien
nicht. Der liebe, alte Freund! Ich sehne mich
sehr danach, ihn ohne Zeugen wieder zu sehen.
Dann wird er eine Zeit lang jedenfalls keinem
Schnellzug gleichen.

Die spanischen Eisenbahningenieure miissen
auf die eine oder andere Weise das Pech gehabt
haben, die Begriffe Lokomotive und Lokomobil
zu verwechseln. Das Resultat war eine Miss-
geburt, das unseren Dampfwalzen wohl am
dhnlichsten sein wiirde. Und diese armen,
keuchenden, atemlosen Ungel , denen es so
schwer fillt, sich auf eigene Hand durchzu-
schlagen, miissen eine ganze Reihe von Wagen
hinter sich herschleppen. Ja, auf abschiissigen
Stellen geht das wohl an, da schiessen sie sogar
davon, aber bei Steigungen sitzt man ingstlich
da und seufzt: ;Kommen wir diesen kleinen
Hocker hinauf, so soll San Ildefonso ein paar
ordentliche Wachskerzen kriegen.*

Nun, San Ildefonso bekommt meistenteily
seine Wachslichter, denn gewdhnlich geht es,
obwohl mit entsetzlicher Langsamkeit. Die
Schweine, die auf dem Bahndamm wiihlen, haben
die Geewohnheit, aufzupassen, wenn ein Zug vor-
bei geht, um sich eine Gratis-Abschabung zu
verschaffen. Die klugen Tiere schaben sich nie-
mals selbst, sie lassen sich vom Zuge schaben.
Es ist ein recht eigentimliches Schauspiel, aber
man bekommt es bald satt, denn es verlangsamt
die Reise noch mehr. Vorwiirts geht es indessen.
Aber das liegt wohl daran, dass die spanischen
Stationen so nahe bei einander liegen. Es wird
behauptet, dass man zwischen ihnen spucken
kann, es soll natiirlich heissen: von der einen
bis zur andern. Und bei der Virtuositit der
Spanier in diesem edlen Sport halte ich dies
nicht fir unglaublich. Aber vermittels dieser
ebenso einfachen wie schnellen Beforderungsart
kann man nicht mehr als hochstens einige indi-
viduelle und originelle Bazillen befordern, man
selbst folgt gemichlich mit dem Zuge, wenn
man es nicht sehr eilig hat, denn dann liuft
man. Es ist jedenfalls gut, sage ich, dass die
Stationen so dicht bei einander liegen, denn die
Lokomotive strebt dem Zuge nicht lange vor-
aus. Sobald sie an eine Station herangekrochen
ist, fllt siein Ohnmacht. Und es kostet eine ganz
hiibsche Zeit, ihr wieder Leben einzupumpen.

‘Wihrend dieser Zeit konnen die Reisenden
sich auf eigene Hand amiisieren. Ist man
Spanier, so trinkt man wahrscheinlich einen
Schnaps. Es gibt nicht eine einzige, wenn auch
noch so elende Haltestelle, wo kein Branntwein
verkauft wird. Gliickliches Land! Ist man ein
unerfahrener Auslinder, so kann es vorkommen,
dass man naiv genug ist, vorauszugehen, sich
hinzustellen und auf die Lokomotive zu schimpfen.
Aber das ermuntert sie nicht. Sie ist nicht so
konstruiert. Stockholmer und ich kénnen ja
statt dessen einen schnellen Ueberblick iiber
die Wagenklassen zu gewinnen suchen. Drei
Klassen natiirlich. In der ersten Klasse reisen
Englander, spanische Granden und Stierfechter;

und ich; in der dritten Klasse fahren nur Vaga-
bunden. Der Mittelstand reist nie. Der ist in
seiner Heimat festgewachsen. Wenn wir fir
einen Augenblick von meiner Wenigkeit abzu-
sehen versuchen, so gibt es also eigentlich keinen
Unterschied zwischen der zweiten und dritten
Klasse, keinen andern als dass die Flohe in
der zweiten zahlreicher sind, da diese Klasse
gepolsterte Sitzkissen hat und die Flhe es lieben,
weich zu sitzen. Aber der Schaffner ruft: ,Die
Herren Reisenden einsteigen !*

Nun wird es Zeit, in die Bahnhofwirtschaft
zu gehen, und ein Friihstiick zn nehmen . .. Um
alles in der Welt, es eilt nicht! Nehmen Sie
noch etwas von dem marinierten Fisch hier!
Oder wollen Sie vielleicht noch ein halbes
Dutzend = Schnecken? . Stecken Sie um
Himmelswillen keinen Knochen in den Hals!
Es ist noch viel Zeit!

— Aber der Zug pfeift . . .
er geht ja!

— Ja, was tut denn das? Kein Mensch
hier in Spanien steigt ein, ehe der Zug gegangen
ist. Schilen Sie ruhig Ihre Apfelsine, ich werde
die Rechnung bezahlen! . . . Sehen Sie wohl,
in ein paar Schritten sind wir beim Zuge . . .
Bitte, steigen Sie ein! . . . Nein, bitte, Sie zu- _
erst! . . . O, ich bitte! . . .

Und wir klettern gemichlich in unser Ab-
teil, schliessen die Tiir hinter uns und nehmen
unsere Plitze ein, wihrend der Zug langsam
davon trottet nach einem weiteren Ohnmachts-
platz. Ja, der Zug liuft einem nicht davon.
Ich kenne indessen einen Mann, der nicht eher
in seinen Zug hineinkam, als auf der niichsten
Station, aber der Mann -war feist und ein
wenig hinkend.

Nein, die spanischen Ziige laufen einem
nicht davon. Sonst sind sie sehr launenhaft.
Einige gehen nur jeden zweiten Tag, andere
nur einmal in der Woche und manche gingen
vorgestern zum letzten Mal. Es ist sehr drger-
lich, wenn man mit seinem Koffer und seinem
kleinen Handgepick kommt und mit einem Zuge
zu fahren beabsichtigt, der vorgestern zum letz-
ten Male gegangen ist.

Solchen Dingen muss man sich eben unter-
werfen, wenn man in Spanien reist. Doch, es
gibt wohl einen Fahrplan? Ja, den gibt es
freilich! Der Fahrplan ist das beste ‘Witzblatt
Spaniens. Fasst man ihn auf diese Weise auf,
so hat man Freude und Spass.an ihm, aber
nimmt man ihn ernst, so vermehrt er die
Magensiure. Da stehen Ziige angefiihrt, die
gehen und gegangen sind und moglicherweise
hiitten gehen konnen. Und die Zeiten des Fahr-
plans und des Zuges sind vollstindig unab-
hingig von einander. Die Freiheit ist eine voll-
stindige. Der Zug hat seine eigenen originellen
Zeiten. Das ist vortreftlich, denn es ist so
abwechslungsreich. Wenn man denselben Weg
auch tagaus tagein viele Monate lang reist, so
kommt man jeden Tag zu einer véllig neuen
und ungeahnten Zeit an. Die erste Zeit richtete ich
mich hier nach dem Fahrplan und wurde nervés
und ungemiitlich, weil der Zug es nicht eben-
falls tat, aber jetzt nehme ich die Sache, wie
sie genommen werden muss, und blittere mit
einem freundlichen Licheln im Kursbuch, falte
dann meine Hinde und tberlasse mich dem
Schicksal und lehne mein Lockenhaupt gegen
die Achsel meines Gendarmen — Gendarmen
fahren in jedem Zug mit, um die Vagabunden
in Ordnung zu halten, und ich sitze immer im
Abteil fir die Gendarmen, denn es ist so sicher
— und triume vom Kurierzuge zwischen Malmé
und Stockholm.

Alle spanischen Eisenbahnen befinden sich
in den Hinden von Privatgesellschaften. Und
das ist sehr gut. Denn dank der Konkurrenz
ist der Stillstand nur ein zeitweiliger. Wenn
die Regierung die Eisenbahnen in ihrer Hand
hitte, so wiirde er chronisch sein. Aber diese
Konkurrenz der Privatgesellschaften geht komi-
scherweise hauptsichlich darauf aus, jedem Ver-
kehr mit den andern Gesellschaften auszuweichen.
Die eine Gesellschaft hat z. B. ihre Endstation
auf demselben Platz, wo eine andere Gesell-
schaft ihre Abgangsstation hat. Nun, der Zug
der ersten Gesellschaft unterdriickt seinen wil-
den Eifer aur der letzten Strecke, um nicht
durch einen ungliicklichen Zufall anzukommen,
ehe der andere Zug abgegangen ist. Und der
Zug der anderen Gesellschaft rast seinerseits
davon, sodass die Dampfstirn gliiht, um recht--
zeitig zu entkommen. Aber bei der nichsten
Haltestelle liegt er auch lange, lange da und
schnappt nach Luft.

Einen Vorteil haben die spanischen Eisen-
bahnen: die Fahrpreise sind billig. Ja, das ver-
steht sich, eigentlich miisste man uoch eine
Vergiitung erhalten!

und er geht,

Kleine Chronik.

Uri. Die K fiir die Zal dbah
Seelisberg wurde um 2 Jahre verlingert.

Lausanne. Die Direktion des Hotel du Grand
Pont hat mit 1. Januar Herr E. Russenberger von
Herisau iibernommen.

Basel. Das Hotel National ist aus dem Besitz
des Herrn J. Weidmann kiiuflich in denjenigen des
Herrn Paul Otto, Besitzer des Hotel Victoria,
iibergegangen, mit Antritt auf 1. Mirz. Wegen

Treib-




Verschmelzung der beiden Geschifte sind bereits
umfassende bauliche Veriinderungen in Angriff ge-
nommen worden. Die Bettenzahl wird 160 betragen,
auch sind mehrere Appartements mit Biider vorge-
sehen.
Héllochgesellschaft und Pragelbahnprojekt.
Die auch in die ,Hotel-Revue“ (No. 1 1907) iiberge-
Meldung, die Holloch-Gesellschaft beabsich
tige den Bau einer Pragelbahn, wird dementiert.
Diese Gesellschaft beschilftigte sich mit der Her-
richtung ihrer Hohlen, aber dem Plan einer Pragel-
bahn steht sie vollstéindig fern. Dagegen beschiftigt
sie sich schon lange mit dem Plan einer Strassen-
bahn von Brunnen ins Muottatal, um fiir den Be-

Guida, Direktor des Hotel du Louvre in Marseille
zum Erfinder hat, im redaktionellen Teil die '1_‘mmmel
geriihrt und es schliesst der betr. Artikel wie folgt:
,Diese neue Methode hat gewissen Schweizer
,Hoteliers derart imponiert, dass sie vom Beginn
.des niichsten Schuljahres an dem Buchhaltungs-
Jkurs in der Hotelfachschule in Lausanne als
,Grundlage dienen wird.“ 3
Es ist uns nicht bekannt, ob dieser Passus mit
Wissen des Herrn Guida in die Presse gelangt ist,
jedenfalls aber knnen wir hier die Erk!drungvab-
geben, dass an obiger Behauptung kein wahres }’V ort
ist und sie lediglich dazu dient, der Methode Guida

Kiufer zuzufiibren ; also unlauterer Wettbewerb.
esetz des Kantons Luzern. Der

such der Grotten ein Verkek ittel
zu schaffen.

Lugano. Von zuverlissiger Seite wird uns mit-
geteilt, dass die im ,Bund“ erschienene Notiz betr.
den Kauf von Terrain seitens der Besitzer des Park
Hotel, Ehret & Co., vom Besitzer des Regina Hotel,
Herrn Fanciola, nicht ganz richtig ist. Was in den
letzten Tagen in dieser Angelegenbeit geschehen ist,
kann folg fe werden: Auf
Anregung der Herren Zihringer und Fanciola hat
sich eine wegleitende Gesellschaft gebildet, um den
Kursaal auf einem Teile des Gartens des Regina-
Hotel zu bauen. Die Erstellung des Kursaales wird
schon lange gewiinscht und nach besagter Ueber-
einkunft ist sie beinahe gesichert.

Unlauterer Wettbewerb. In der in Paris er-
scheinenden Zeitschrift 7The Universal Tourist, wird
fiir ein neues Buchhaltungssystem, dass Herrn G.

Wir
Hotelier- und Wirteverein des Kantons Luzern hat
an den Regierungsrat zuhanden des Grossen Rates
den Entwurf zu einem neuen kantonalen Wirt-
schaftsgesetz_eingereicht mit dem Gesuch, den darin
geiiusserten Wiinschen Rechnung zu tragen, dem-
jenigen Stande, der die meisten Abgaben leistet,
Schutz angedeihen zu lassen durch strengere Hand-
habung bereits bestehender Gesetze oder Verord-
nungen, eventuell durch neue Verordnungen be-
stehende Miss- und Uebelstiinde beseitigen zu lassen.
Eine einschligige Motion betr. Revision des Wirt-
sohaftsgesetzes ist beim Grossen Rate anhiingig.

Hotelbrand. Am 10. Januar, nachmittags, ist
das zwischen Appenzell und Gonten gelegene
Gontenbad abgebrannt. Das Feuer brach nach-
mittags ’/,6 Uhr im obern Stockwerk des Hotels in
der Nihe eines Kamins aus und griff mit rasender
Schnelligkeit um sich, sodass in kurzer Zeit das

ganze Gebiiude mit simtlichem Mobiliar, auch dem-
Jjenigen des Piichters, ein Raub der Flammen wurde.
Dagegen konnten die beiden Dependenzen, die nicht
bewohnt sind, und die Oekonomiegebiiude, dank der
Windstille und einer dichten Schneeschicht, die auf
den Diichern lag, gerettet werden. Mobiliar und
Gebiiude waren verichert. Man schreibt den Brand
einem Kamindefekt zu. Das Mobiliar des Kurhauses
steht bei der Schweiz. Mobiliarversicher

schaft in Bern mit 50,000 Fr., die Gebiiulichkeiten
sind beim ,Phonix“ in Paris zu 131,000 Fr. versichert,
d. h. nur die abgebrannten.

Hotelgriindungen. Vor uns liegt der Prospekt
fiir die Griindung eines Hotels (A.-G.) an einem
Fremdenplatz am Lago Maggiore. Wir greifen an
Zahlen heraus:

Ankauf des Bauplatzes und Errichtung

von Terrassen. . . . . . . .. ... 330,000
Bau des Hotels fiir 165 Betten und 33

Badzimmer » 410,000
Moblierung . . . . . i 150,000
Diverses (Zinsen etc) . . . . . . . . . , 110,000

Total Fr. 1,000,000
Die Rentabilitiitsberechnung fusst auf ,160 Tage
mit 140 Personen besetztem Haus“ und es wird da-
mit, bei einem Tageskonsum von 14 Fr. pro Kopf
eine Dividende von 7!/, °/, herausge—rechnet. Wenn
dem Fachmann schon das Verhiltnis der Bau- und
Mablier kosten zur B hl ein K hii
abringt, wie miissen ihn dann erst die ,160 Tage
volles Haus“ verbliiffen. Bei den Unterschriften des
Prospektes figurieren auch zwei von Hoteliera.

Derkebrsmefen.

Die Pilatusbahn hat im Jahre 1909 total 51,443
Personen befordert gegeniiber 44,919 im Jahre 1905.

_Frankfurt-Ké6lo. Am 1. Mai wird auf der links-
rheinischen Strecke Frankfurt-K&In ein neues Schnell-
zugspaar eingelegt. Der Zug Frankfurt-Kéln erhiilt
in Mainz Anschluss von einem ebenfalls neuen Schnell
zug von Mannheim, der direkte Wagen Friedrichs-
hafen-Koln fithrt.

Chemins de Fer Territet-Glion et Glion-Ro-
chers de Naye. Les recettes du Chemin de Fer
Glion-Rochers” de Naye (funiculaire Territet-Glion
non-compris) se sont montées en décembre 1906 &
frs. 18,763 contre frs. 12,633 en décembre 1905. Le
montant total du ler janvier au 31 décembre 1906
est de frs. 309,576 contre frs. 272.925 en 1905. Do
son cdté le funiculaire Territe n a encaissé en
décembre 1906 frs 9259 contre frs. 7287 en décembro
1905. Du ler janvier au 31 décembre 1906 frs. 157,655
contre frs. 137,914 en 1905.

Briefe,

die_ nur fiir den Unterzeichneten bestimmt sind,
beliebe man mit der Aufschrift ,personlich zu
versehen. Otto Amsler,

Chef des Centralbureaus.

BUSSINGER & ZEHNLE

Mit bedeutend vergrossertem Betrieb.

Spezialitdt: Hotel-Einrichtungen.

Anerkannt beste Ausfuhrung. 359

=—— Mechanische Mobelfabrik == BASEL =—

K* Referenzen.

s s e e S e )
MINISTERE des CHEMINS DE FER, POSTES et TELEGRAPHES
DE BELGIQUE

Der beste, billige, htchst schnelle Reise-Weg

"o LONDON

NACH
geht iiber 358

Strassburg-Briissel-Ostende~Dover.
Seefahrt nur 3 Stund i mit dur
Wagen aller Klassen zwischen Ostende und den grgsseren Stidten Europas.
Offizielle Vertretung: Albangraben 1, BASEL.

Hotel gesuchf._'

Kapitalkriftige, tiichtige Fachleute, die seit mehreren Jahren
eines der grossten Reslaurants der Stadt Basel mit bestem Er-
folge betreiben, suchen per Friithjahr oder Sommer 1907
ein gut eingerichtetes Hotel mit nachweisbarer Rendite (Jahres-
geschift an Fremdenplatz bevorzugt), zu mieten. Bei Kon-
venienz spiterer Kauf nicht ausgeschlossen. (Ha5616) 1713

Offerten sub O 291 Q an Haasenstein & Vogler, Basel.

i~ Konserven. “@l

(A 2007 Z) . Spezialitat in Bohnen.

Bohnen, extrafein (Haricots verts extrafein

% mittelfein (Haricots verts moyens)

" griine (Haricots verts, moyens II)

i Schmalz (Haricots beurre)

» wachsgriine (Haricots d’asperges verte)
Brechbohnen
Birnen (blanches et rouges)

. @

1 Liter s

o 1—

Ab Frauenfeld in Kisten von 30, 40 und 50 Kilo-Dosen.

(Nur so langs Vorrat).
1701

Bei Bezug grosserer Quantitiiten Extrapreise.
J. Schnetzer, Konserven-Fabrikation, Frauenfeld.

A vendre

Botel-Pension Masson

a Montreux-Veytaux.
S’adresser 4 Georges Masson, Montreux.

Knaben-Institut. Handelsschule. |

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.
Pensi 1200 Fr. @24 Geg 1859,

Hote irktor oder asirer-Stelle

sucht Schweizer, 40 Jahre alt, 4 Hauptsprachen in Wort und

Schrift méichtig. Energisch, mit langjihriger Praxis. Gegenwiirtig

Direktor eines erstklassigen Hotels in Mailand. Ia. Referenzen.
Offerten unter Chitire H 490 R an die Exped. ds. Bl

ZU VERKAUFEN:
1 Otis-Elevator

(hydraulich) nur 5 Jahre im Gebrauch, wegen Abbruch Zusserst
billig zu verkaufen.

Anfragen sind zu richten an das Hotel Baur en ville,
Ziirich. 486

memnmmmwﬂ
\

Brevet Suisse.

Keine Reparaturen  |"g
oe an den
‘ vorzfamge Belenken aus-
Abniitzung geschlossen.

<P
Schwabenland’s

N Newe Hotel-Hupfe-Geschire i

mit patentiertem 354
‘ & B Gelenk -Schutzring g % ‘
| Gebr. Schwabenland Zfirich, Stampfenbachstr. 9—11. N
”Amnmlmmn‘A‘

=

(PLx 961) 2964

ALCALINE

MAISON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FRERES
NEUGHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hotel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Zu Laufen gesucht.

Von kapitalkriftigem, tiichtigem Fachmann wird Direktion oder
Kauf eines nachweisbar rentablen Hotels gesucht. Platz sowie Rang-
ordnung spielen keine Rolle sofern das Geschiift lebensfahig ist. Bei
Kauf kann grosse Anzahlung und gerigse Garantien geboten werden,
bei Direktion feine Zeugnisse und Referenzen erster Klasse.

Offerten unter Chiffre H 351 R an die Expedition ds. Bl

Ahonnements

pour tous journaux
sans aucun frais, par simple carte
Eostale a ,,Alpa‘*, Case postale,
ausanne. (ALx 65) 1708

Fiir altes sehr gut gehendes
Passanten- u. Touristenhotel an
bekanntem Fremdenort des Kan-
tons St. Gallen sucht der jetzige
Besitzer wegen vorgeriickten Al-
ters, zu seiner Entlastung Betei-
ligung. Jiingere Kraft, sei es
Direktor oder Chef hiitte Gelegen-
heit als (FA 5670) 1717

Commanditar
sich sichere Existenz zu griinden.

Offerten unter Chiffre O.F. 106
an Orell Fiissli, Annoncen, Ziirich.

9 SPIEZ &

Neubau mit mod. Komfort, 17 Zim-
mer, leicht einzurichten als

Passanten-Hotel

zu verkaufen. Ia. Lage. Giinstige
Gelegenheit. Anfragen zur Weiter-
beférderung gefl. sogleich unter
Chiffre A 5662 an die Union-
Reclame, Luzern. 1717

Grosste Auswahl
in allen Neuheiten

Tapeten
Lincrusta *
SalubrawaTekko

Muster iiberallhin franco.
E. Miiller-Meister
Gemiisebriicke, Ziirich.

2998

00000:000060000086000000

Zu gliastigen Bedingungen
ist zu verkaufen kleineres gut
eingerichtetes

Kurhaus

in der Nihe von Einsiedeln in
klimatisch bevorzugtem Hohenkur-
ort mit zirka 50 Betten. Preis
Fr. 100,000.— bei Fr. 30,000. — An-

A vendre

pour circonstances de famille, &
de bonnes conditions ALx115

Wl Pension de Corjo,

La Tine

Pays d’en Haut, sur la ligne
Montreux - Oberland, entre Mont-

4 Y . Etablis- | zablung. (F. A. 5656).
bovon ot Chitean d'Ocx. Btablis | ™ Nihore Auskunft tber dieses
ment. S'adr. sous M. P. 579 a | wirklich vorteilhafte Angebot ecr-

halten ernsthafte Reflokranten sub
Chiffre O. F. 96 durch Oiell Fiissli,
Annoncen, Ziirich. 1715.

P’Union Reclame, Lausanne. 1719

Closet - Papiere

in Rollen und Paqueten

Personal-Offerte.

Da unser Hotel auf mehrere Monate geschlossen wird,

suchen wir Stellen fiir folgendes Personal:

1 Sekretér, deutsch, franzosisch und englisch.

1 Oberkellner, deutsch, franzosisch, englich und italienisch
sprechend,

1 Rotisseur und

1 Saucier beide mit besten Kenntnissen der Restaurationskiiche,
Offerten bittet man zu richten an: Hotel Baur en ville,

A.-G., Ziirich. 485

-
0 .
Directeur,
actuellement & la téte d’'un bon établissement, cherche place
analogue, de préférence a I'année. Meilleurs certificats et ré-
férences a disposition. Adresser les otfres sous chifire H510R
A l'administration du Journal.

HO00000000000000000000N
: Zu mieten event. zu kaufen gesucht: :

S Hotel- und Fremdenpension. §

Gefl. Offerten unter Chifire H 504 R an die Ex- .
. pedition ds. BIL R !

00000000000000000000
Achtung!

Eine gut erhaltene

Dampfmange

ist preiswert zu verkaufen.
Anfragen unter Chiffre H 506 R an die Exped. ds. Bl

° )
Eier! Eier!
Neueingerichteter, grosserer Gefliigelhof sucht fiir die tig-
liche Eierproduktion einheimischer Hiihner solide und konstaute
Abnehmer. Zusendung und Preis der Eier nach Uebereinkunft.
Fiir absolute Frische der Eier wird jede Garantie iber-
nommen. Offerten unter Chiffre H 508 R an die Expedition.

SEOSEEESISSESTSsEosSEsy
§ —— LUGANO. ——

B
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Per sofort zu vermieten ein an dem Gott-
@ hardbahnhof gelegenes gut mébliertes kleines

S . .
& Passantenhotel mit Pension.

~ Giinstige Bedingungen. Offerten sub. Chiffre
H 509 R an die Expedition ds. Bl.

CEELEESEL TS ESSscesed

rfrener, tiiger Kur- und Badearrt

Erfahrener, tichtiger Kur- und Badearzt, sprachenkundig,
mit eigener Clientel, sucht auf k de Saison p 1
Engagement.

Offerten unter Chitfre H 499 R an die Exped. ds. Bl

MAITRE D'HOTEL.

On cherche pour un hotel de tout premier ordre de la
Suisse francaise, un maitre d’hotel, ayant jusqu'a présent
rempli que des places de tout premier ordre, connaissant & fond
la restauration, parlant couramment les 4 langues. Place &
I'année. Entrée 1¢ juin.

Envoyer les offres avec copies de certificats et photo-
graphie 4 'administration du journal, sous Chiffre H 501 R.

et

@ee

mit dazu passenden Haltern liefern 4’

zu alleriussersten Preisen L -

P. Gimmi § Gie., Papierhandiung, St. Gallen A

2997 Telephon 1169 (F.3:55p.) Junger, kautionsfiih Hotelier
sucht auf ni Friibjahr ein

Hotel, Kurhaus oder Bad

in Stadt oder Kurort pachtweise
zu {ibernehmen. Jahresgeschiift
bevorzugt. Spiterer Kauf nicht
ausgeschlossen.

Offerten unter Chiffre H 500 R
befordert die Exped. d. Bl

1711

Sefene Gelegenbeit

Ein hochfeines seidenes Ameu-
blement so gut wie neu zur Hilfte
des Ankaufspreises. (A. 5606)

Weinbergstrasse 85, Part., Ziirich IV.

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

Propriétaire & Neuchdtel 282

Marque des hotels de premier ordre
Dépot a Paris: V. Pdder, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
Dépot & Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.
Dépot & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street.

DEPOSE




LORENZ GREDIG

Veltlinerweinhandlung z. Kronenhof

PONTRESINA

HO000000000000000000000
R. GUT, Rathausquai 12, ZUirich

e
Tapeten und Lincrusta s
e

Grosse Auswahl in modernen Dessins. Billige Preise.
Hoher Rabatt fiir Hotelbesitzer.

1716 Muster umgehend franko.

(A2012Z)

— PACHT. —

Wir beabsichtigen unser neu in Stand

gesetztes Hotel-Restaurant (A 5604)

Lo Biven® in RBasel

an anerkannt tiichtige und solvable Fachleute

zu giinstigen Bedingungen zu verpachten.
Nihere Auskunft miindlich oder schriftlich

Freiestrasse 17. 1710

Akti llschaft zum Biren, Basel (Schweiz).

Hotel-Gerance

Hotelier,~ Anfangs 30.er Jahre, Besitzer eines erslklassig_en
Hauses in Algerien, dem eine sehr tichtige Frau zur Seite
steht, sucht Sommerengagement als Direktor oder sonstigen

Vertrauensposten.
Offerten unter Chiffre H 498 R an die Exped. d. Bl

g@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
$ Gesucht!

©
)
Wirtschaftsdirektor fir den Frihling 1907, @
(S
S
S

Jahresstelle. Offerten unter Angabe des Lebenslaufes,
@ Gehaltsanspriichen, Photographie sofort an Dr. Lucius
Spengler, Sanatorium Schatzalp, Davos. 482

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
Zu verkaufen.

‘Wegen Geschiiftsaufgabe ist eine bereits neue, vorziigliche

Dampfwiischerei
(von Gebriidder Peensgen, Diisseldorf), Leistung 300—400 Ko.,
auf Anfang Mai zu verkaufen. 494
E. Kohler, friher Bahnhofrestauration, Basel.

9

Kompl. Wischerei-
Anlagen fiir Hand- u. Kraftbetrieb

mit u. ohne Aufstellung eines Dampf-
Koston-Auschige und  Forster Wascherei - Maschinenfabrik

kessels mit gerlngslem Platzbedarf
zwecl t
Zahlreiche gold. u. silb Rumsch

fabriziert
amme 2
Medaillen, Diplome ete. Forst I/Laus. (Deutschland). %
(P5116) J

Ceylon Tee

205 Marke ,,Bohringer
von Fr. 3.—, Fr. 8. — per Kilo.

Ceylon Cacaopulver Fr. 4. — per Kilo.
Muster auf Wunsch gratis und franko

Conrad Bohringer, Grenzacherstrasse 83, Basel

Vertretung in Ceylon-Artikeln der Firma
Ch. & A. Bohringer, Colombo (Ceylon).
—

Hotelkauf oder Beteiligung,

Bekannter u. tiichtiger Hotelier mit Fr. 200,000 Kapital,
sucht in der Schweiz modernes, feines und renomiertes

Hotel 1. Ranges

iiber 180 Betten, mit nachweisb. Rendite zu erwerben.
Diskretion zugesagt und verlangt. Agenten verbeten.
Offerten unter Chiffre Hl 5594 IR an die Exp. d. Bl

000000000095000000000000
WALD-RESTAURATION §

In einer industriereichen Stadt im Ob.-Elsass eine mitten .
im Stadtwalde sich befindliche, sehr schin gelegen und gut .

(R 5251)

. besuchte Restauration samt Inventar zu verkaufen. Preis

. 50,000 Mark. Erforderliches Kapital Mk. 30,000.— Giinstige
Verkehlsvelbmdung Aussichtsreiche Zukunft.

. Offerten von Selbstreflektanten befordert unter Chiffre .

. H 511 R det Expedition des Blattes. .

DIRECTION.

Je désire un monsieur ou ménage capable de diriger la partie
technique de mon hotel sur une plage de Bretagne, pendant la saison
durant quatre mois. Je demande une personne qui ait conservé lnn%
temps ses places afin, de la garder moi-méme, car, en France, Ia
clientéle n’aime pas le changement dans la direction.

Ecrire &: S. Lavaque, 16 Boulevard Montmartre & Parls.

Rochkunst una Cafelwesen

Moderne illustrierte Zeitschrift.

Probenummern franko 508
vom Fachschriftenverlag des Internationalen Verbandes der Kiche, Frank-
furt a. M., Hochstrasse 50, sowie von dessen Zweigbureau in Zilrich.

Personal-Anzeiger.

Moniteur des Vacances.

w Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeférderung einzusenden.

Sauf. désignation spéciale les offres doivent étre adressées, munies —w
du chiffre indiqué, a l'exvédition qui les fera varvenir &

4 destination.

Offene Stellen - Emplois vacants

rant. Gu

Gexucm fur Hotel I. Ranges der Ostschweiz, fiir Sommer-
saison: Caissier de Restaurant, Kenntnisse der franz.
Kiehe und Bprache, schéne Handachrift; Offerten unter Angabe
der Gehnltsnnsprdnhe

esucht fir Hotel am Vierwaldstiittersee, pro Saison 1907
perfekte, selhsmnd!ze Kochin, 1 Hilfskdchin, Portier,

och, junger, tichtiger, selbatindiger und sparsamor, gesuche

un ‘Offerten mit Zcugnis-
ubsnhriﬂel\, ie u. erbeten. Ch. 161

Mehrero Chefs de rang, fiir Restan-
Mehrere

Of-
erten lxnter Am{lbe der Grosse, ]\lehrere saalkellner. Oﬂcrtvn

rin,
und Klichenmadchen. Photographie und
0.

oiskopien er-

Chiffre 973 och oder Kdchin. Gesucht per Mitte oder Ende April

tuchtiger. sparsamer, solider Koch oder Kichin, der oder die

Fir Vereinsmitglieder: Erstmalige lnsmlnn “ e
Jede ununterbrochene Wiederholun; e

esucht fur Hotel I. Ranges des Berner Oberlandes auf,
f de réception, 1 Sekretir,

auch dic Patisserie kennf, zur Fhrung der Kilche eines Hotels
mit 50 Betten. Saisonstelle. Anmeldung ohne ganz gute Zeug-

nisse unn(itz. Zeugmunbschrl{ten Phomgmph{e und Avéxahe rle;

Fr Nichtmitglieder: Esstmalige Insertion .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . .
Die Spuen fur Beforderung elngehender Offerten sind in

mit Alters , Rad-
Facor it elenom Rate Widine Siatur boranmat: ORmcen mit kommondo Saison: 1 Che
Grossenangabe. 1sekrelarln. m. Spruchkenntnlsson u. schoner 1 Sekretir!

ife. A i crten mit i iiton and | 1 Officegouvernante, 1 Llngerleﬁ
Photographie erbeten. Chiffre 914 e, | Buffetdame,

Pmlm nlchk inbegriffen.

l‘ 11
der eraten Insertion verablolgt stelle):

esucht fur ein Hotel ersten Ranges
w:m und nur nach G Buchhalter oder Bnchhﬂllerln, Verlangl wird
Konntns zux

lngftler, 1 Kellerbursche,

1 Schreiner re mehrere

1Lin~
1 Kaffeekdchin,

h-

L ftter gosucht per 1. April. Fur Hotel I. Ranges. Muss Spra
isse besitzen. Zeugni und Photograpbic

d (Jahres-

npor~ | einsenden. Ohifire 163

pprentl cuisininleér. Un hitel situé dans I’Est de la
France, sur la ligne Belfort-Paris ct dont la cuisine est re-
nommée, demande un apprenti culsinier, agé de 15 & 17 ans.

rin oder ~

Km[t mit §pr‘\chkvnn!nlur|l
tir, mit guter Handschrift.
ten, Photngm[lllh und Gehaltsanspriche erbeten.  Chifire 943

rung einor  geord-

tie Saai- unq Lingerietschter,
sowk Olﬁce-Mddchen nder «Burschen. Zeugniskopien, LImar. tuehtiger, solider junger Mann, moglichst deutsch,

erbeten. franzosiseh und engllscll sprechend, zu baldigem Kintritt ge-

el amerikan. System, tichtige, bi

Clllﬂxe 974 erbeten. Chifire 106

Ebénso eine Burea
7ung‘n|anl)schr|f—

Chiffre 945

chhalter, gelernter Kellner, per Mai gesucht. Saisonstelle. unverheirateter
onum-n mif Zougniskopien, Photogcaphie und Altorswgabe | keiftizer

ur i i in, Kor-
in der deutseh

esucht in erstkl. kleineres llntal nach Luzern: 1 tiichtiger,

tagenportier, 1 Liftier,” 2 bowandorte Saals
erbeten. L‘!ulfre 98 | t mer. 2 tlichtige ZImmermadc
= . Naison April—Oktober.

d Gohaltsanspriche erbeten.

esucht fir dic Sommersaison nach dem Engadin, in ein
feines, Familienhotel: 1 Bureaufrauleln, | prima Chef,

gere gesucht nach St. Moritz-Bad fur_die Sommersaison.
Reflextiert wird nur auf cine Person, die schon #huliche
Posten in grosseren Hilusorn versehon und der italionisen Sprache

te~

m)
, 2 W 5
uisine, i Conducteur, rinnen, 2 dscherlnnen 1 Madcl

hen das ganz u‘kat

kundig ist. Zeugnisabschr. und Photogr. erbeten.  Chiffre

nithen und scl\neldem k;um L splbsmnmger Portier, 1 Bp
ateus

anz tlchtig, die iihnliche Stellen

en, 1 gewandte Lin- | (@7

L schon inandern grossen 1otels innegehabt, wird gesucht fir
@),

Cilire'073 bis Ende September), filr oin Berg-

i und
Sprache, Q,.umuht) Offerten mit Gehaltsanspriichen an: Palace

Hotel, Luzern. (104 Gesucm zumel-

Chef de cuisine. Junger, selbstindiger und niichterner
Chef do cuisine gesucht in kleineres Hotel. Gelernter Pa-

rllnuuhn fiir erstkl. Hotel (180 Betten) eines
n,

aus erfahrene I. sowie eine Il. Kiichenhaushiilterin; cine
im Hmel\\ezl‘u erfahrene,

oder Mai; 1 Ha

ol : der fei e durch-
irol: eine in der feinen Hotelkiiche durch. Geutoh an frams. apechoni:
ohne

Chifire 965 esucht fiir Hotel am Vierwaldstiittersee, fur kommende

G uison: 1 jlingerer, sprachkundiger Portier, Einitt Mitte
ursche, Rintritt Mitte April oder Mai;
s zlmmermadchen, Eintritt Ende Juni. Die beiden letzteren
Deutschschw
z gute Zongnisso unntz.

Botel T Ranges am Vierwaldstiittersee. Zeugnisse und Photo-
graphie erbeten Chiffre 88

n demande pour saison d'été, i I'Hitel Mont-Joli, St-Gervais
(France): un secrétaire-volontaire (entrée 15 juin), un
chasseur (10 juin), un laveur (10 juin), des repasseuses
de fin (1U au 20 juin), une cafetiére ou un cafetier (20 juin).

veizer bevorzugt.
Angabe der Ge-

tissier bovorzugt. Saison Mai—Oktober. Zeugnisabschriften und | ¢ine
Gobaltsanspriche erbeten. Chiffre 94-

welc!
tung der Damplwischerei mit zu dhornehmen lmt

5!

erbeten. Chiffre 18 | gigireasey a: M. Dorin, directeur, Hotel de Provence, Cannes. (93)

die
eine crate

gewandte und

Chefde culsine, selbstiindiger, gesucht fir grosscres, gutes
Pagsantenhotel 1. Ranges, mit starl frequentiortomn Restau-
rant der chweiz. ~Jahresstello. " ar.  Nur
Bowerber mit sehr guten Reforonzon mogen sich olden. Gh. 048

noeli anfgenommen:
der

Iene, tilchtige Person
vorstehen konnen, wollen smh unter Flnrewlumg von Photogra-
phie, Lebenslauf und Gehaltsan;

i, 15 unge Saalkeliner, Gon

esucht fir nichste Sommersaison, in Hotel I. Ranges (les

.a.kemn, welche einem grossen P

wandter SGKretar, 3 tichtige Glatterianen.

n demande pour le Grand Hotel des Snllnn a Bex, pour le
e d'nétel-ch salle, parlant
heais: une gouvernante

Chiffre 85

spriichen melden. Ferner werden :
b esucht in

vine tichtige,

hlbiron Gratifiiation Kr. d3-50 pro

am
Monat. Den Off
beizufigen. Simtl

hef de culsine, tichtiger, in erstkl. Hotel jmsuvht Jahres™
stelle.  Eintritt 1o. event. Ende Mirz. hiffre 967

on sind
iche Anmel
besitzer, Innsbruck, Adamgasse No. 141,

sseres Passantenlotel des Berner Oberlandes:
a\'\rm‘hel\kumllm Oberkellnerln. zwel eng-

$euisin finttrds bien le frangats et
paur le niliew 1§
olie”Geriture, 11.v1

t le frangais, I'alle-

mand et si possmle Tanglas, do pr

eldungen slnl])nl richten an: Hotel-

lisel
eine tichtigs, englisch sprechende Sekreﬁmn, eme ewandte
T als Volontitrin fur Burean; ein Koch

ne homme ayant
hotosgraphie, indi-

¢té sommelier. Envoyer copies de

olontdr: | cation de l'age et p:étentions d» sal

hef de culsine. Die Dircktion cines grossen Bade-Eta-
sucht fur einen in

jeder llc:u‘lmm{ tilehtigen und Gkonomischen Chef, event. mit
Brigads erber belieben sich unter Einsendung von Refe- Che
renzen, I.mgnlsuhaehr u. Photographie zu melden. Chiffre 968

ht. Hotel mit zirka 100 Betten in Interlaken benitigt
J auf kiinftige Sommersaison folgendes Personal:

Saucier, 1 Junxcn-lr Aide: s lier, 1

cin Patissier 3 ein

Y Chitre 47

n demande pour In saison d'cH Terge, sorivnv.

r l'mnz Kiuche, 1 éllclmgpr Aide~

1 tichtiger Gesuchl fur die Sommersaison, in Bemhmel der Zentral-

présoutune bien ct parlant les & lansues prineuy.; 1 gou-
JEouvernante

hef de cuisine gesucht In eine Pension |||\( 40 Betten und
anzlmn-ln Restaurant, - Kenntois dor Patiss

Saaltdchter. Zeugn. und Photographic erbeten.

(frlnv und nmgl h

ot : yernante doffice . d'éco
schwelz: 1 tichtige Kﬂ" kochin, Po e /lﬂg‘ll d’ 2 les et conni umt ll partie a font d 2 som-~
sebiitien wni Pliotogeapnic orbeion, Onifirs 58 mellers o Sage o ¥t do restaurant; 1 nlics de salle;

1 April= 1. Nov. OfF. an Hotel-Pension Sonnenborg.  Zirich V. ki)

hef de cuisine. Tuchtiger, solider Ktichenchef fiir Sommer-

M esucht per sofort:
\A zisisch und womaglich auch etwas itulionisch sprechen, fur- | Vovoy ™ {63)
t tlicl =

, 4—b
Ch. 972 Gesucm zum Eintritt fur Ende Jmm
Tochter uls

cin tiichtiges Zimmermédchen, fran- | w2 oo K| b

saison gosuchit. oferten it Photographie und Zenguisson.
sowle it n Waldhote! " (173) | frau. Gehal

Totelfach ufullrw&]“olelgouvernan(e. als
direkt an: Hotel Eldorado Moderne. Neapel.

: emeJHn"cr;. tilchtige

uisine
enméadchen. 0!7cm~n an:

références. Adresser oftres . Ch. Genillard,

avee certiticats i
Grand Hotel Muveran, villars sur Ollon (Vaud). - (159)

Ol! demande pour la saison d'été, dans hitel en Valais:
1 ehet de cuisine, tris cunuble et bien recommands,

office, so-
Hotel d'Angleterre,

erner eine tuchtige, im
Stiitze der Haus-
t t Zo L esucht fur die Sommorsalaon:
flerte it Zeugnisabschriften und tochter, 3 Saallehrtdcl
ar

IlﬁeY'

Ch ef de réception. Fur em grosses Hotel crsten Ranges
wird ein tichtiger, in Wort und Sehrift sprachenkundigoer
juvger Mann als Chef de réception fur die kommende Saison ge-
sucht. Stenographiekundige Bewerber erhalten den Vorsug. Of-
forten mit nd halt und

esucht fir erstkl. Hotel in_Lida-Venedig. mit 60 Botten,

eine tiichtige, zuverlissige

nante, deutsch, franz., italienisch_Vertrauensstelle, suter Ge-
b, {r 7 o

lontire.
en- und Hausgouver- omna ot Aastsm (Vierwaldstiittersee).

2 tudmm Restaurants-

Oferten it Zeugnisabschriften, u; Photographic an:
2)

avec alde pr
clerge; 1 porller-conaumeur- "2 rorners d” elage.
1 secrétaire; plusieurs filles de sall des femmes de
chambre connaissant aussi le service de table; 1 cuisiniére
a cafe ot pour cluume, avec aides; 1 gouvernante d- of1
iennois;

rrierkeliner,
Alde, S Ko

fice
Ilfllel’. i Inve

reaufriulein, gewandt i

gang | (Jesucht auf kemmende Sommorsaison, in Hotel Goabin-

de linge; L r
1 lingere; 1_|urdlnler. tous tros h|en  eommanics. Eavorer
o alaire. _ Chifiro 54

unter L. 62 postiagernd Baden-Baden erboten.  (966) mit Fremden, Ki

Stitze,

deutsch, i :
Tochter die i

D Cogem e
hef de service, jingerer, gut priisentierend, mit ange-
pehmen, Umgangsformen, der 3 Huuptsprachen michtig, wird

hittte, sich im Burean e ganze
mshgv Reisev ergﬂtung ll l!n\!l!lknnon

resp. Heizer.

werden ber

Bewaerber wit nur prima Zeugnissen

ortiers gesucht fiir die Sommersaison nach St. Moritz-Bad
cnifire 153 | P grisseres Hotel. /l:llgmsnbscllrllteu u l’hﬂtogmphle nobst

Saison April— Oktoher
erden und

fiIr feines Etablissement Luzerns gesucht. Eintritt Mai. Zeugnis- | Nur p
kopien, neueste Photographie und Altersangabe erbeten. Ch. 113

im:
Gehaltsanspriche crhoten.

uisinlere excollente, connaissant la partie & fond, de toute
moralité, dans la_trentaine, trouverait place i I'anné ns
trés bonne pension d' vtunzen Jolndre certiicats ot photogra. | 1Sekretarin-0
ghhv A la demande. S'adresses & M CIllmhﬁY"r. Pension Les
iquercttes, Les Brenets {\enehﬁ(el) (86

E\ngen‘ouvernanle. Gesucht fir sofort eine durchaus
on

esucht fir eine Pension I. Ranges, mit 8) Fremdenbetten, | ohue an-'l
am Vierwaldstattersee: 1 reprisentatiousfihige Directrice, | beten.

2 Saaltdchter, 2 Saalvolontérinnen,
chen, 2 Etagenportiers (nicht uber 95 Jul\rl-)

sier, 1 Kaffeekdchin. Nur solche finden By Deatsch und

tiichtige, in jeder

G 25 Jabre in ciner Stellung waren. Zeugnisse, Photographie | aushilterin. Gesucht fur Hotel wit 60 Betten, tuchtige,

allen Teilen des Hotelbetriebs erfahrene

esucht: tuch(xge. lulh:mndlgv Kdchin, fir feine Pension

Angabe des Alters erbeten 157

Chiire 938 in der Sudschwel aselbst ein reinliches, tuchtizes estaurationskellner. Gesucht fur erstkl. Restaurant in
" Eintritt sofort. Unniitz sich za melden Luzern: 2 junge, tichtige, der 3 Hauptsprachen michtige

i iskopien er- Eintritt 'April. Zeugniskopien, Photogra-

Cnifire 153 | phie und A hiffre 114

ouvernante, 1

sprechend.

o . xe, " aaltdchter, mohrere, gut empfohlene, nach Scheveningen
T p,“f’s_ e Hiohdge, geRache fhr "'";(,{{g“e“,,':d"‘,'},ﬁ‘:.i' S tHolland) gosucht, Tar die Z Zeit wom 15, Juni bis 5. September.
Offerten

ffre 81

mit
Direktor Fuhr, Schevenngen. - (87).

fesetaten Alters, deutsch, franzosisch und englisch sprechend.

Bewerberinnen welche im Herbst jeweilen zeitig eintreten kon- Gesucm fir Hotel 1. Ranges mit 10) Betten, des Berner

nen, im Sommer an keinen zu frihen anderweitigen Termin ge-
bunden sind und auf elne sngenehme, dagerndo Winterstelle re-
tlekticren, sind g1 Offerten mit Zeugniskopien, Photo-
graphie und «elnlmmpruohen zu richten an: Jules Lippert. Grand

Sekretar-Cn

1 Emgengouvername

Hauspiltenn, gewandt im Umgang mit den Fremden und in der

ekretar, serids, mit guten Umgangsformen, receptionsfihig,
im Alter von 225 Jaliren, der § Uauptsprachen milchtig,

Hotel Bellevue, San Rem

tc

e auch de

1 zanz tichtize Kaffeekdchin,

iichen~

Umgangs und, erfabren im Haugwesen, eutach und

n : flir erstki. Far gesuc
Qeriandes. aut kommende ‘slummeunlson 10 o ehiizer e el Balacnetolle, ALt ungefihr Mitte iften u. eneton. Oxi
pilon, f" ner, | anspruche erbeten Chiffre 19 ekretar (I Gosucht cin durchaus tchtigor
e foe Kennen, 1 junger Kom Hotel-Gouvernante. Gesucht ecine treue, auverti ixe kundiger I. Sekretiir, fur grisseres Hotel 1. Range
mnnlonar. { Saaltdchter, Volontarinnen fur Saal und ouvernante, in eine stark hesuchte Kur Stelle!" Dewel miss Kemnonis Son Recertion und gatem Um-

gang mit den Fremden haben. Zougnisaschriften und_Photo-

Fa"‘gl!llerlnnen. mmm fiir kommende Saison {naﬂ‘ en. ‘L Casserolier, 1 Wascher, 1y Wascherin, h sprechen : An- graphie_erbeten Chiffre 164
erten mit an: tterin, 1 Gartner-Kutscher, 1 Kither. Photogra: gen mit Ia. den. N N 9
phic und Angabe der Lohuansprilche erbeten. Chiire 87 | Zeugnicoe und Photoxtaphia webst Altersangahe crbeton. Oh 160 e;‘,{,f;f“'u,f‘,‘,;’,ﬁ',ﬁ,ﬁ;o‘,‘,‘d;,‘:'(H:‘“l{‘:!‘,{ﬂﬁﬁ:“s",‘“:ff"“'%e?;c“ﬁ{"?;,

Schwanen & ig, Luzern. (15

esucht in umel I Ranges im Enxadln

1 tuchtige, energi
Jtngere DI € (Ktichen, f. Jahres-

esucht fir Berghohl mit zirka 100 Betten, fur kommende Hotelkbchln gesucht neben tlchtigen und seriosen Chef in

sche,
uelle. l-(lr Snmmn rsm!on 1 gewandte ﬂur

erstkl. Hot,

die Sommer-Saison (Mitte Juni bis Ende September), fir ein Ber;
hotel 1. Rnngcs am Vierwaldstattersee. Offerten nur ganz tlch-

sp

0 fir Bor und | ner-Sekre Todes erbeten: avsehriften | tiger Bewerver e

Yogpbun: 1, Volontarin fu ‘dic Dispense "3 Saal toohters | tochter s m.yf Lingere, 1" Gidtterin, 1 Liftier- tidd und crbeten. Chiftre 903
ng; 3 1 oder 2 g ler fiir grosses Hotel im Knm\m Graubiinden erviertochter. Gesucht fur Passantenhotel des Kan-
?,,',‘:“'i'e;’“hr"nte \ZJ“IHK\! Lehrzeit) und ll(ochlehr- 1 Casseroller, A . 1 K i K gesucht. Verlangt wird ein_ lediger M rima Em- tons (vmuhundeu -mf lhlle : April, cine ganz tichtige, upuehv
lnnb’“ t Jnllnl:vr Lehrzeit. b N und G ‘erbeten P und Ausweis iiber mehrjihrige gkvlt in gleichem kundi; nd
e erbe Chifire 121 Hause.  Jahresstelle. Eintritt nach Convenicnz. Chiffre 751 Zlugm‘ku]vmn erbeten. Chiffre 9'2
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Schweiz  Ausland
Fr. l.— F!.

Erstmalige .
Jede unun(ubmchmg wledgrhﬂ .

Dic Spesen fir. Beftrderung ciogehender Offeten sind 12
obigen Preisen inbegriffen.
Vor lung (in
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankrelch, Italien,
d, Oesterreich und der Schwelz angenommen.

berkelln Schweizer, 29 Jahre, der drei Haupxspm«hen hef de cuisine, 28 Jahre m in der feinen, franzisischen
miichtig, mit prima Referenzen, sucht Saison- oder Jahres- Ktiche, sowie auch in der Patisserie durch nml dnreh be-
stelle in besseres Hotel. Eintritt nach Belieben.  Chiffre 918 | wandert, sucht auf Fruhjahr 1907 “Stalle. e 983
berkellner, 30 Jahre alt, gut prisentierend, der Haupt- Ch ef de cuisine, im Besitze von Ia. Zeugnissen und Fm.

sprachen milchtig, im Besitze guter Zeugnisse, sucht Stelle
fiir kommende Sommeérsaison, am liebsten nach duxlé“n"nllh;'"

lumgen, sucht auf Frajabr Saison- oder

E [i] Coge, Lift & Omnibus. EI i

erstklm:lgum Hot Offerten unter Chiffre U. 134 Lz. nn Hn:eﬂ»
stein & Vogler Luzern. (1505) 5586)

Conc lerge, 30 Jahre alt, verheiratet, dem es an bleibender
Jnl\mnlolle gelegen ist, sprachenkundig, mit dem Service

raat,

O im Besitze guter Zeugnisse, sucht Su'lle fiir sofo\t mlgr
spiiter. Vertrauensposten in gutes Haus II. Ranges oder Leitung.
eineren Geschilftes bevorzugt. hiffre 912

berkellner, 20 Jahrc, 4 Hauptsprachen, sucht Stellung als
solcher auf 1. Juni 1907. Buchfuhruag bewandert. Offerte
5o "W Zleglor, chef do ran, Grand Hotel Gardone — Riviera. 5

hef de cuisine, erste Krait, in der feinen, franzisischen

traut und mit prima Zeugnissen ucd Referenzen
versehen, auel\t passendes Engagement. Chiffre 980

Kiiche, Table d'hote und . sucht
Saison- oder Jahresstelle. Gefl. Offerten an Grand
Hotel Vereina, Kiosters. L]

hef de cuisine, Frnnﬁ\ls. ige moven, séricux et capablo,
parlant les 3 langaes, cherche ‘engagoment pour la_sa

d'été, évent. a I'an

C flotter, zu: issig und gewandt,
tirfrei, 30 Jahre alt, Im Suden in Stellang, sucht. auf’ )mde
April Saison- oder Jahresstelle in gutes Baus ev. als C
ducteur. Schweiz oder Ausland. Prima Referenzen.
sprachen perfekt sprechend.

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

berkellner, 28 Jahre alt, mit besten

o
i Chifire 40

Hnuser, die 4 Hauptsprachen sprechend nml auch mit simt-
vertrant, sucht Btelle

lich
Haute, fiic sofort “oder spater.

EE LJ[E. Bureau & Réception. r_i]u. Ei

ureaufriulein. Friulein welches bereits 7, Jahre in
einem Hotel I. Ranges als Buchhalterin tatig war, in der
elnhchen and f"

berkellner, erfahrener, 29 Jahr, deutsch. englisch, franz.
und italienisch sprechend, gegenwiirtig in Nizza in Stellung,
‘wilnscht als lulcher fiir den Sommer Stellung eventuell fir
sofort.” Prima Zeugnisse Chifire 955

hef de cuisine, 28 Jahre alt, tuchtig und erfahren, mit
prima Zeugnissen von In-'und Ausland, zur Zeit in
Haus ersten Ranges tiitig, sucht Saison- oder agement.

— opclerge. 38 Jabro alt, 3 Sprachen ewrcchond, mit guten
- i % Aragpita B .
Che'f de cuisine, 35 ans, premiére force avee me!llellre= stelle. Eintritt nach Belieben. sucht Jahres- cvent. 8’:1"“4“
sticlassigem cherche pour la saison ou & Iannée.
re ifire 80 ster, Mann, der drei

n Wort un S(hrln milchtig, mit Z
stollo fir die Kommendo Saison. prima wmme‘(""h “rho'»

Chiffre 67

C Jahre alt, mit grindlicher Facht
kenntnis, wr Zeit in h-nwm llnnls n Tealien in Stelle, such-

berkellner, Sohweizer, 4 Sprachen, momentan in orstom
OViioter am Langensce In Stelle, winacht mach. Ablauf der
Salson Sommer-Engagement. Adr.: A. T. Grand Hotel Pallanza. (16)

sowie
fat und Kenntaisse dor fran. Spmche und la. Lcugnhso hemm
sucht, behn(l vollstindiger Erlernung dieser Sprache, Stelle

15. in ein Hotelburean der franz. Schweiz. Genfersee be-

vorzugt. Chiffre 115

o m. dem
Fritulein, der 3
Stelle als Bureau- event.

michtig, wilnscht
(B

berkellner, Schweizer, 28 Jahre alt, der vier lllu]l(sprlchen
O milchtlg, mit prh’nu, !lnfucnzeu als solcher, sucht
tangs Juni,

Chef de cuisine, 25 ans, serieux et économe, bien ou
courant dans la restlnutlon pnrl'mt les deux langues, cl\eruhe
place de préférence i I'année dans hotel ou pension. Bon

llﬁclls etrJ)hnmgmphle a disposition. Pourrait entrer de slto
ou plus Chi: 69

“und gewandt, mit der
traut, sucht Jahres- odor Saisonstelle.
Haus zweiten Ranges bevorzugt.

auch als
Eintrite Kann otort odor nanh Leher

fiihrung System Frisch). 5 "3 Tabre,
einkunft geschehen. o 952 [ (O 0ok Sommerngagement. Chiffre 886
.3 michtis,

B oierens; sucht Sealle ais Barein- Volontir in bes’ it gut 1 A
seres Hotel. Chiffre 172 | sucht smsom evenmell Jahresstelle als Oberkellner in klelnm’m
Hau bevorzugt e 51

Blssler-chef de réception~ ollar Gernnl-Pas'en.
Tuchtiger, mit allen Branchen der Hotellerie mit

oldennr Verdienst- Medn!]]e versehener junger Mann, sucht fir
ution umi prrsa

Hetorenson mur Verligung.

Jahro alt, dor Hautsprachen
enguinse uml Roferons
Ghitiro 70

O inae, aueut Stotta:
eraten Hiusern.

irecteur. Le directeur rl'lm hotel de premier ordre du

32 Jahro alt, mit Sprachkenntnisse und gaten

0 Referenzen, "sucht Stelle fur Frﬂh)n.hrsnlson Wiirde auch
oder Etage

Littoral, ayant de trés o5 o8 i
o ke, Bevatt hbre abe. 16 T Juin,

Caution i
disposition si nécessaire. hiffre

874

n jeder Zeit (llcspombel

in grosseres Haus CIL 6 Chef de cuisine, 30 ans, actuellement dans Maisons de
. tout a fn: premier Ordre demande pour la saison d'été
. 3% Jahre alt, serits | place analogue. i Chifire 53
ver-
Vertraneasposten in C ef de culs!ne‘ 34 ans, plusieurs saisons d'hiver sur lo
Chifire 087 Littoral, libre du premier juin & fin demande

n grossem Hause. llum R(‘ln-
renzen zu Dl(-n!tcn. Ch

onclerge, Schweizer, junger, tichtiger Fachmann, der vier
Hauptsprachen milchtig, zur Zeit in erstem Hotel in Italien
tiitlg, sucht fir kommende Blhmn Engagement. Adresse: E. G.,
Corso Vittorio Emanuele 168, Neapel. (992)

Congclerge, schweis Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
michtig, gegenwiirtig' in Hotel ersten Ranges i Traign,
sucht auf nilchsten Sommer Saison- oder Jabresstelle. 90

place pour Cette Spoque.

Depuis 7 nlsuns dans le méme hotel
d’hiver i Cannes. Ohiffre

Bonnes référence
ommis oder Kochvolontér. Junger, williger Pitisaler,

C 30 Jahre alt, von grosser prisen-
Herentcs Statar, lmtlu‘!mn Referonzen von nar erstkl Hotels,
Der 8 Hauptprachen 'in Wort und Schrift milchtig und gegenwirtie
in erstkl. Hotel in Nizza tiitig, sucht passende Sommerstelie. Ch. 78

der eine Saison in Hotel als Pd macht,
sucht Stelle als Commis, oder Kochvnlonmr, ﬁlrsofnn. evumu-ll
spiiter. Prima Referenzen zur Verfiigi 0 35

oncierge junger, tiichtiger. sprachenkundiger Mann, mit
prima Referenzen, sucht Stelle zn sofortigem Rintritt. Ch. 178

C , deutsch und sprechend, z. Zt. in
cinem der ersten der franzosischon Riviora, in Kiich
und Kellerkontrolle, sowie in.der Behandlung von Hotelbedarfs-
artikel erfahren, sucht fiir Sommersaison 1907 geeigneten Posten.

hiffre 983

voi:

oncler e-Condumeur. se T, B dalro alt, deutch.

oh s italicniseh sprechel teht
Miirz \vn.llnu s liehsten anditaliebise chen
rima Refercncen a c 100

onclerge oder clondncte htig, 28 Jahre alt, drei
durc]

chtig,

G rehe lach dkns hon RSrel.” Sradvemser ™ Arno Mamion:
Hotel du Jura, Boncourt. (908)

wiinseht” auf_Friibjahr
Chifire 131

Irektion oder sonstigen Vertrauensposten in erstkl. Hause
D sucht Schweizer, 33 Jahre alt, tichtiger Fachmann, der vier
Hauptsprachen miichtig. Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 856

ér Kassier, ig,
G gesetaten Alters, sucht Engagement. Chiffre 64

pomb ey sprs ‘x;nebsf 'ISLP:BQE silnsmt‘el;{ Altv‘rx,ld?n]oh ‘I‘md b ppre;:f‘:o;:lﬁt.l,lls&r dans bon hmelc ‘62.2’33"9"’1“ ‘:i‘lznmgla
nzisi cchend, sucht Btelle auf kommenile Frii 2 %
e matalach sprothes tion. S adresser i M. H. Mayor, Ruo du Rhono, Aigis (Vaud). (88)

am lichston in kleinem, gutem Hause:
Photographic nnd Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 176

aaltochter. Junge Tochter aus achtbarer Familie, deutsch
Imd franz. sprenhend, sucht Stelle als Saaltochter, m gut
Haal zu Diensten. Chiffre 183

ecrétaire. Joune homme de 22 ans, bien au courant de la
S réception et des livres (syst. & colonnes), parlant les quatre

langues, cherche place & l'année ou pour la saison. Chiffre 820

nsl(ochtel‘. junge, der deutschen und franz. Sprﬂche milch-
) tig, sucht Saisonstelle in besseres Hotel oder Kurort. Ch. 179

on o der g,
C openwartig an der Riviera In Stelle, beatons nmplnhl(-n.
sucht Saison- cvent. Jahresstelle. Eintritt Anfang Mal. 34

uisinier, Frangais, 27 ans, cherche en;;ngoment our la sai-
son d’été ou & l'année, comme commis. Chifres 187

C mger, tiichtiger und nilchterner
’\lnnn, der drel Hnuplsprn\.hnn michtig, sucht anf kommende
Milititefrel. Oh. 938

Dlspensiere. Zuverlitssige Tochter gesetzt. Alters, deutsch,
franz. und ziemlich italienisch sprechend sunht unf Frﬂh_mhr
ifire 145

Junge, ehrbare, im Hotelfach bewanderte

ecrétaire-chef de réception, Allemand, 27 ans, présent.
S en ormvant o pariant los quatre langues, ayans ravaills
uisse, France, Angleterre,

Eerire:

dans des maisons bien connues de la
Allemagne et Italie, cherche place de suite.
Elste, 79 rue République, Marseille. (3%0)

Guillaume

ecrétaire~demoiselle. Suisse Francaise, parlant 1'alle-
mand, bien recommandée, cherche place dans bureau d’hitel
de la Buisse romande. fire 835

ecrétaire ~volontaire de salle, Suisse allemard, 17
ans, présentant bien, bien an courant de tous les travaux de
‘bureau, actuellement secrétaire-volontaire dans un hotel de la
Saisse francaise, cherche place en France, pour se perfectionner
dans la langue francaise. 116

a)-
‘ochter, der franz. und deutschen Sprache miichtig, sucht

St al . smmchm, in Karhotel I oder IL mnges, xmf

niichste Saison. Zeugnisse und Phots

Adrosse: H. Stahe, Restaurant, Ottikon ber S Webion (Zﬂrleh) i)

aaltochter, doytsch und franz, sprechond, sucht telle fix
niichate Saison. Photographie u. Zeugnis zu Diensten. Ch.

aaltochter, deutsch, franz. lmd engl sprechend, sncht SM-
sonstelle in oder

aaltochter. Jungeres Fri&u]eln, Schweizerin, der 3 lhllpt-

sprachen milchtig, im Saalse

zuverliissige, seriose Person,
Adress

tilchuig,
Cfer's lln\lmupmchml durchaus nmcmlg. wiinscht n\ufu e
jahr Jahres- event. Saisonstclle. Gefl. Offerten an: Postfa X
Davos-Dorf. (32)

mit besten sucht
A.B. 28, postiagernd Baden (Aargau). (118)

ouvernante d’'office, capable, connaissant trés bien la
partie. parlant les deux langues, cherche place snulogne
dans une bonne maison. Chiffre 26

26 Jabro alt, der vier Hauptsprachen miichtig,
dor auch schon Conclergestelle inne hatio wnd nur. in orst:
Klassigen THotels titix war, sucht passendes Engagoment, Photo-
graphic und gute Zeugnisse zu Diensten 995

oder

unger, tiichtiger,
ortions ekt fi sofort Brelle ' ais. Con

tiichtig und ussig,
K nissen, sncht Stello.  © =

Kaﬂ‘ekﬁchln. tuchtige, mit ;;nn-n Jahreszeugnissen, gtgeu-
wiirtig im Siiden, sacht bis 15. Mai oder ersten Ju; ute
Baison- oder Jahresstelle in der SLln\ Chiftre 130

mit guten Zeug-
Chiffre 20

in
England in Stellung, sucht aut kommende Saison Stello als Saal-
tochter, in Hotel 1. Ranges. Photographle und Zeugnisse zu
Diensten. Chiffre 132

ecrétiiire ~ volontalire, Suisse frangais, cherche place
e suite ou plus tard. Bons certificats et phummphm a dis-
on. S'adresser a E. Carrard, Aigie (Vaud). (898

pos

S Tochter aus gutem Hause winscht Stelle als
Saaltochter, in gutes Hotel. Zougnisse und Photographle 1u
Dien Chifire 135

[ 3fee-Angestelitenkbohin sucht wf 1 Ju Stello in
besseres Hotel 138

Koch sucht Stelle. Eintritt nach Belieben.
Chiffre 167

25 Jahre alt‘ der 3 Haupt!pmcﬁan miichtig, mit

Sekreﬂh‘,

und allen iibrigen Burenuarhenan vertraut, sucht unter heschel-
denen Ansprilchen in

S . Junge Tochter, deutsch und franz. sprechend,
sucht Saisonstelle in gutes Hotel, als Saaltochter. Zeugnisse
von Hotels I Ranges und Photograplile zu Diensten. Chifire 73

otel_oder
T oder Auelandos baldmoglichst Stellung. Sehr guto Zeugmsse
erater Hiluser zur Verfugung. o 33

(1) Tochter, der vier Hauptsprachen michtig,
im Hotelfach grindlich bewandert, sucht, gestiitzt auf gute
Saugmiase, Giaile ala arste oner siielnigs Bantoshter. "Lugime
oder Locarno bevoraugt. Chifire 150

K Junger Sohn aus guter Familie, gross und
stark, winscht in gutem Hotel eine grindliche Lehrzoit zu
machen. Franz. Schweiz bevorzugt. Elntritt nach Uebgreinkuntt,
immerhin nicht vor 15. April.

ocmehrung Wnsche meinen Sohn in
s zu_plazieren.
siseh, Wied 16 Jahre alt.

ein Hotel ersten
Derselbe spricht deutsch und franzo-
Eintritt nach Belieben.  Chiffre 982

16jahriger Bursche sucht auf April oder Mai

ekre(ﬂr, gelernter Kellner, der 3 niichtig,
etwas italienisch sprechend, tiichtig und gewxndz sucht
mbglichst bald Stelle als Bekretir-Kassier. Chiffre 23

ekretdr. Schweizer, 23 Jahre alt, der drei Hauptsprachen
‘miichtig in Wort und Schrift, die Lehraeit, sowie eino erst-
Klassige Handelsschule mit bestem Erfolg absolviert, bilanz- un
Kantionatingg, femator Masthinonschrelbor, sueht Stellung ant
1. oder 15. Maj, eventuell spiiter. Jahresstelle oder hngagament
nach dem Siiden bevorzugt. hifire 184

ekretdr (IL.). Junger, strobsamor Mann, sucht Stello als

Sekretir event. Vol tr, in Haus I. Ranges. Zeugnisse
32 Dienston, Hintrith 1. odor 1. Mirs. Gefl. Offerion an E4. Pauty,
Erand Fotel du Lae a6 Joux, Lo Fort. (69)

Sual(ocllter (IL). Nette junge Tochter, beider Sprachen
michtig, die den Saalservice schon ziemlich kennt, wiinscht
Stelle in gutes Hotel, als Untersaaltochter, fur den Hochsommer,
Offerten an: M. Fornérod-Kdsermann, Avenches (Vaud). (102

aaltochter, bewanderte, deutsch und franzisiseh sprechend,
sucht Engagement fur sofort oder Saison. Zeug xsuc 73
Diensten. Ohitfro 46

K Stelle als Knchenlehrlmg in grosses Hotel der franz. Schwei:
Sich zu wenden an: A. Derendinger, Weichenwiirter, Rorschach. (27)

dueteur oder Ftag@npm’llor in grosses Hotel der Sulmelu /oux»
nisse zu Dienstel . 984

(Conducteuroor Liftier. Jungor Schwelzer dor droi Haapt-
sprachen_miichtig, sucht Engagement als Conduetenr oder
Ch. 854

Liftier. Prima Zeugnisse.

onducteur. Ein 26jihriger, fachkundiger, der 4 Haupt-
sprachen milchtiger Mann, sucht fur kommende Saison Stelld
als Conducteur. Chiffre 126

onducteur. Portier, Suisse-Allemand, Agé 23 ans, connais-
sant couramment les quatres langues principalcs, désire place
comme Conducteur.  Tros bonnes références & disp. ~ Ohiffre 76

onducteur, Schweizer, 9 Jahre alt, dor 8 lauptsprachen

Wort und Scheift miichtig, gegenwirtig in Grand el
'Algerie arbeltend, sucht Engageinent auf 15. Mai event. spiter,
Jahresstelle bevorzugt. Chifire 188

leer, deutsch, franzisisch und italienisch sprechend, sucht
Stelle’ auf Anfang April, am liebsten franzosische Schweiz.
Zeugnisse und Photographie za Diensten.
tante 4666, Montroux. (136)

Offerten an Poste res-

och-Saucier, 2{ Jahre alt, deutsch und franz. sprechend,
, nit prima Zouguissen, gegenwilrtig_als solcher in I. Hotel

t auf kommende Saison Stellung, als Saucier oder
Ronsse“r A Hause, event. auch selbstindig. Gefl. Offerten
unter Chiffro 123 0. M., Postrestante, Territet, Montreux. 38)

deutseh,
S sucht Stelle auf komml-nde Saison, Oﬂermn an Rithe It Klsp
49)

Jun der ein Jahr neben
de_cuiine gsarhnlmt, sucht auf Frithjahr in Hotel

K Lhef

unges als Koch-Volontir zur weitern Ausbildung stelle
ling, Restaurant Higendorf, Solothurn. anznslsdle Schweiz bevorzugt Chiffre 61
ochvolontiir. Junger Mann aus guter Familie, welcher

S zwel, deutsch, franzisisch anch etwas englisch
 sprechendo Schwestern im Service o thtis, winschen Saison-

Ka in
SN e i ettt ichiia i Hotelwesen durmmane. hewamn:
dert, sucht Engagement. Chiffre 24

ekretir (1.)-Kassier-Chef de réception, noch_in
Stellung, 30 Jahre alt, 4 Sprachen sprechend, mit prima Re:
forenzen, sucht ab Anfang Februar bis Mai oder Juni Buachxlf;xz»

ekretii oder sonstig _sucht

miglich ins g]elcg e

Hotel oder Pension. Gute Lengnlue zu Diensten.  Chitt)

servlenochter wiinscht per sofort Stelle in gutes Restan-
rant. Ohiffre 59

hon einige Monate
Konditorei erlernt hat,
volontiir.

neben gutem Chef gearbeitot und dio
sucht Stelle in besseres Hotel als Koch-
Chiffre 80

[ oghvelontar sucht Stello sur woiteren Ausbildung, neben
tllehtigen Chef. Zeugnisse zn Diensten. Gefl, Offerten an
11, Burgdorf. (1.

6)

erviertochter, 22 Jahre, aus gater Familie, im feinen
Resmurnuohn!servlce bawrmrh,rt deutsch und r[\vel,u englisch
1t

in g foinem

ontrolleur d’économat oder Kontrolleur-Keller~
me lslel’.I junger Maunn, militiirfrei, deutsch, italienisch,

titchtiger Fachmann, 28 Jahre alt, Dnutscller, der
und englischen Sprache miichtis, gewesener Kollner, zur Zeit in
erstklassigem Hotel in London tiitig. Beste intritt

als
Emtntt Anfang Miirz event. frl\hcr " Chinre 148

Ende April oder Anfang Mai. G)uffre 166

ekretir-Volontir. Guigebilicter Jungling, dor schon in
Hotelbureaux gedient, sucht fir kommende Sommersais
Stelle als Sekretir-Volontir. Chiffre 171

ekretédrin. Tochter aus guter Familie, deutseh, franzisisch
und etwas englisch sprechend, mit der Hotelbuchfiihrung
(Kolannpnsysteml nml Lohnkontrolle vertraut, sucht Stelle fi r

Ber;
Chiffre 149

hotel bevorzngt. Zeugn u. Photogr. zu Diensten.

ekretarin, Junge gobildeto Toclter, ler doutschen, fran
und engl. Sprache in Wort und Schrift miichtig, mit simtl.
Bnreauarbellen vertraut, sucht per sofort Stellung (Jahresstells
Hause. Prima und Refe-

Chiffre 181

renzen zur Verfuguhg

(AR s Rostamran, BB
Salle & Restaurant.

e ——m .

B rrh Mname, deutsch und franzﬁmcn sprechend, sucht snolle

te Februar, event. ls Officegouvernante.
farenzon zu Dionston. Offerton untor O. 100K, noste restl(l?;’k;

Le Pont,

Ke Iner, junger, gut priisentierend, englisch, franzdsisch und
italienisch syrech!ml, sucht_passende Stellung fur nilehste
Sommersaison, wo ihm Gelegenheit geboten wiire, die deutsche
Sprache zu erlernen. Chiffre 110

eliner sucht Stelle in cinem bessern lotel der Schweiz. Bild
cugnisabschriften zur Verftigung. Offerten an Arthur
Hehnig, lugnatin (Osesr, Kréls Heydokrug: (07)

ervier Junge, im Service bewanderte Tochter, der
beiden Hauptsprachen milchtig u. aus guter Familie, witnscht
Stelle in nur feineres Restaurant. Zeugnisse und Photographie
zu Diensten. Chifire 152

Servlertochter. Nette Tochter, im Saal- und Restaurations-
Service tlchtig, sucht Stelle fUr sofort oder spiter. Ch. 5

erviertdchter, swel tlchtige, sprachenkundigo, suchen auf
kommende Baison Stelle, in besseres Hotelrestaurant. Cn.

gLl El1—__|

hef cuisinier, Francais, trés capable, bien

Cuisine & Office.

sprechend, mit guten Zeugnissen von
Haus ersten Ranges, sucht Stelle als solcher, in der Schweiz
oder Ausland. Jahresstelle bevorzugt. Bintriit nach Belicbony
cvent. auch sofort. e 884

Ofﬂcegouvernnme. Tochter gesetzten Alters, mit Kennt-
nissen der Buchhaltung, wiinscht Stelle als Officegouver-
ante oder Stitze der Haustrau, auf kommende S'umn Zeug-
nisse zu Dienst; hiffro 22

chenk~ oder Hausbursche. Junger, krilftiger Mann, mit
etwas Kenntnis der franz. Sprache, winscht irgend eine Stelle
als Schenk- oder Hausbursche, in der franz. Schwoiz. Chiffre 83

it Solider, junger Manu, sucht Stelle
als Liftier-C auf nichste Jahres-
stelle vorzivhond, der drei Hauptsprachen machtig. Geigen whriiz
arbeitend im Stden. Chiffre 999

Chasseur et
une plase

leer. jeune homme, ayant travaillé col
Chifire 977

liftier, " désirant apprendre l'allemand, che:
analogue dans la Suisse allemande.

P rtier, junger, smehcnkundlger, povaniter Mamn, In Stol-
lung " dor ra, sucht anf 1. oder 15 Juni Btelle in

Schwelz, Gute Zougnisso und Photographio i Vertugank.
Offerton sy W95 Q an Haasensteln & Vogler, Basel. (1693) H A 5493
Porﬂer (1)-Conducteur. Junger Mann, deutsch, franz.

ind engliseh sprochond. suéht Stelle als Littier oder 1. Por-
tier-Conducteur. Chifire 1

ortier, 23 Jabre alt, der drei Hauptsprachen michtig, sucht
Stelle.” Zeugnisse und Photographic zu Dicnsten.  Ch..976

ortier odn Hﬂusbursche
achtbar
bursche, in eleimos lotel, Zo ug

lﬁi‘?&lins, Caoe & Jardin. l!h—il
[@i—

xm.]hg. ter J(lnp:hng aus

o unlll’hum;;

@ m|

hre alt, sucht auf 15. Februar
Umgebung bevorzugt.
Chi

Hmelganner. Nk-)mz 30 Jal
event. 1. Mirz Stelle, Luzern oder
Zeugnisse zu Dlvnmn

ifer, tuchtig, solid, 24 Jahre alt, sucht Sn!son event. Jahres-
stelle, als Kel

m;—___———{_‘ zu Diensten. Adresse: No. 1420 poste restante S(-Blllsa. (125)
dans le
dge & [mgcric. '\II massage O s mas nyum.h 1t place dans
]|ote1 ou station de bain pour té ou 4 'année. Bon-
S'adresser .,
posle restante Le Pont, Vallée de Joux (Vaud). (31)

E G, Wit gaten Zengnissen, sucht smlle als Etsgouganvw
nante. Offerten an S. Bréhm, Rue Grimoux, Fribourg. (896)

Geonome, sobre, expérience acquise, Age 48 ans, cherche place
s Tt dins boi hotel. S'adresser 3. Beolod, Hotel Suisse,
ce. (!

hef de cuisine, séricux et capable, ayant fait 6 saisons
duns la méms miison ot actuelloment e place, chorehe on-
gagement pour la salson d'Gté, ordre.
(,rl]bm,auo et libre du service militaire. Tt trl-'l ences
& Uisposition. Adr. les ofires & M. C., posts restante Montreux. (924)

Chef de cuisine, premiére force, ayant I’habitude de diri-
ger cuisine importante, avec meilleurs cemﬁenu et réfe-
rences de maisons de premier ordre de la Riviera, Suisse et
Allemagne, cherche engagement pour la saison 1907 ou & lannee‘

Chiffre 94

deatseh, fran: und

Emgengouvernnme. Tiichti

das nur in Hots

1. Ranges gedient, wiinscht Stelle als Etagen:
gouvernante, odu kle

neres Hotel fiir Alles. Chiffre 141

dre miichtig, durch-

J\nll\g‘ im uemm Yoster Zeugnisse und Empfeh-
3 enw:\l’[lz no(h in m\m kiindigter

ment. Chiffre 147

lngenponler. Junger, sollder Schwelzer sucht Stelle auf
Juni.
Zougnis 21 Dienston: Chisive 170

(A=
IUEI'S %
W—J]Ql

ide-Gouvernante, langjithrige Saaltochter, in Saal und
A'Gfee Dewandert, der vier Hauptsprachen michtig, sucht auf
dic Fruhjahrssaison im Tessin oder Oberitalien als Gouver-
nante, Engagement. Chiflre 175
ntin oder Buffetdame. Sprachenkundige, im Ifotel-
Cvenen s tilchtige Tochter, gesetzten Alters, sucht
Vertrauensstelle als Gerantin oder Bufictdame. Refercn:
Dienste:

re 4

tier, tiichtiger, sucht Stelle in besscres Hotel, am

hef de culsine, Frangais, bonne référnces, demande place

elinerlebrilng. 16/ jubriger Waadtinder, gut prisentic-

Ten achen sprechend, im Besitz guter Empfchlungen,
susht Belie bls Kellnorlontiimg. - Offertent unter O SI31 L.
Haasenstein & Vogler, Lausanne, (1712) H.A. 5639

elinervolontdr. Fir tichtigen braven Kellner, der seine
K xwe‘]}ihr\gs Lehrxelt bei mtr vollendet, suche hnldlg!t pas-

zur der
B Spracis meboton 1ot b Elosio, Hotel Frank, Stulgart (113

pour Saison d'étéprochaine, Sulsse irangaise on France. .OHL168

licbsten nach Dialien oder Sidfrankreich. Spricht deutsch .,
franzdgisch. Zeugnls und Photographie zu Diensten. Eintritt
nach Wunsch Chiffre 15

hef de cuisine, 31 ans, bon restaurateur de maison de
remier ordre, économe et sobre, libre pour le mois d avn).
cherche engagement & 'année ou en saison. Sérieuses référ
sont & disposition.

latterin-Lingere, tichtige, gestetzten Alters, im Weiss-
G nihen, Verweben durchaus bewandert, im Gliitten ebenfalls
sehr geiibt, gut franz. und italienisch sprechend, sucht Jahres-

Serigse, im Hotelfach bewanderte Tochter,
welche auch mit den Bureauarbeilen vertraut ist, sucht Stelle
als Gouvernante, in gutem Hause. Eintritt sofort oder nach Be-
lieben. Photographie und Zeugni-se zu Diensten.  Chifirc 988

ouvernante. Tochter gesetzten Alters, welche schon selb-
stilndig ein kleines Hotel geftihrt, sucht "fiir kommende Sai-
son in Hotel 1. Ranges Stelle als Gouvernante. Chiffre

hef de cuisine, mit prima und
tichtiger, ehtormer . Aparsamer Arbelter, sucht Sommer:
Hotel II. Ranges. Graubiinden bevorzugt. Ch. 120

ellnervolontdr. Janger Mann von 16 Jahren, etwas franz.
sprechend, sucht Stelle in Hotel oder gutes Restaurant.
Basel oder die franz. Schweiz bevorzugt. Ohiffre 859

berkellner, Schweizer, 27 Jahre alt, der 4

hef de cuisine, solid, tichtig und erfabren, auch in der
Patisserie bewandert, sucht Stelle auf 1. oder 15. Februar.
Gute Zeugnisse zu Diensten Shiffre 124

milchtig, mit guten Zeugnlssen. anch: Stelle fir Sammersm-
son, in nicht zu grosses, erstkl. hiffre 99

berkellner. Chef de restaurant, Biindner, 29 Jahre, serids,
millirirel, solt © Jabron in foster Stellung, sacht Stelle als
Oberkellner, in Haus I. Rang

berkellner, Badenser, 3 Jahre, mit 10jihriger, praktischer

Erfahiung als Koch, elnjihriges Zeugnis einer Handels-
schule und_ erstklassiger Biuser Londons und Paris, e
Hauptsprachen i Wort und Schrift miehtig, sucht per sofort
oder spiter Stellung in besserem Itause. Bewerber ist zur Zcit
fn erstkl. Hotel in-England als solcher tatig. Chifire 77

berkellner sucht per 15. Mai Stellung als solcher oder als
OB Sirekor. 30 Jahre alt, verheiratet, der Hauptsprachen mach-
1, erfabren in jeder Branche des Hotels, Restaurant, Bar. Prima
Referenzen von L. Hiluser Chi

berkellner, Oester 27 Jahre, der 4

hef de culsine, 3 ans, Franais, exellentes références,
cinq saisons méme maison & Nice, uello:

mande plsce poue hofel,

Entrée & volonté.
n Désir, Avenches, Vaud, (144)

fe n Verfligung. Chifire 927 ouvernnnle. tlichtige, erfahrene, fir Offi der Eta
e 154 | stolle i piten Hauae. Reforenacn sur Vorfigung._Ciitrs ach in Stollung. wanseht auf kommende Saison
Zywei tilchtige suchon Stellen in | pestendes Engagement. Jahresstelle bevorskt. - Chifire 174
Glo ot a1 it Ohiftre 143 Hete! nante, tichtige, In allen Fichern des Tiotel-
fahrens Gouvernante gesotzten Alters, sucht Ver-
ingere. Jeuuc fille, ayant fait trois ans apprentissage ¢ e- Wesens er!
L ¢ S'achesser: Villa iffre 12

Ingére (L), tichtige, welche schon m Hotel ge-
L. arbeitet hat, s ht Stelle fiir sofort oder umter Lmte Zeu;:-
nisse zu Dienste: Chi 122

ment dans bon hotel i Nice, chuche engagemen: ponr smsnn
d'été, avec brigade. Chiffre 74

hef de cuisine, 35 Jahre, solid, energischer, tiichtiger

seit mehreren Jahren in grossem Hause I. Ranges der

(leutschen th“elz tiitig, sucht sich zu verdndern. Jahresstelle
bevorzugt.

immermidchen, ganz tichtiges, der 4 Hauptsprachen
miehtig, it begten Zeugnisson, stcht Snison- oder Jahres-
stelle in Hotel nur I Ranges. Eintritt spitestens bis rz.
Offerien sende man geflligst an Fenritine | iiliger, uch, Ennetmoss,
Nidwalden. (123)

tuchtiger, mit cigenem Werkzeug und
H ien Zongnissen, winscht baldige 8aison oder Jahresstolle.
Adresse: L. B. 611, posie restante, Payerne (Vaud) (130)

otelschrelner, tichtiger, mit den besten Zeugnissen und
H Em})fehlnngv_n von_erstklassigen Hiusern, sucht ,.n.mn.m
Stello. Adre; . 8. 28, postiagernd Baden (Aargau’, (117)

Sialle. Adrosses 4. 6. 5% posaerd Oaen Gagenly (WU
otelschreiner, Miie der %ger Jahre, sueht stollo als
H : 2t eigenes Werkzeug. Jahresposten vor-
Chifire 140

gezogen.

immermadchen. - Durchaus tichtiges,

sucht Stelle auf

hef de cuisine, 31 ans, bonnes références, ayant travaiilé
dans maisons de premicr ordre, plusieurs années dans la
Suisse frangaisc, cherche place pour I saison d'été ou & umnée,
Disponible dés le 17 Chifire 78

hef de cuisine. Energischer, Skonomischer Ktichenchef
mit besten Referenzen, sucht Stellung in grossem Hotel erst.
Hanges oder Bad. Bewerber kann aucn einer Dmlkucha vor-
stehen. hiflre 85

kommende krithjahr- oder Sommersaison in gutes Hotel. Ch. 127

ien, 38 ans, capable de toute sortes
M 6% montage et comme électrl

immeramdchen, sucht Stelle in ein klemrres Kurhotel,

moteurs, lumiére, sanneﬂes, téléphone, ascenscurs hydrauls
ot o plage pour sason d'été. "Moillcars
e i malsons premler ordro. Ch 68

auch zum Servieren. Gefl. Offerten an P.
Basel. (103)

Ein Tochter, 2 Jahre
L, aus guter Familie, sm‘ln Stelle_als lemcmmll(hvn
komménde Saison, vorzugsiwe uzern oder dessen g,

‘her,

‘miichtig, mit dem Saal- und Restaurantservice durchaus
vertraut, gut prilsentierend und serids, sucht Engagement fiir
April oder Mai. Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 128

berkellner, Mitte der 30er, der Hauptsprachen in Wnrt;:

hef de cuisine, 32 ans, travaillant sur la Riviera,
place dans une bonne maison, pour la saison d'ét
rences de tout premier ordre. c

Schrift machtig, mit prima
far kommende Saison passendes Engagement
artig in gleicher

&n italienischem gt

Bewerber ist

anges
Chiffre 129

c Duchtige Kochin, welche in besserm Motel dic
Kiche selbstiindig gfuhrt hat und auch in den siissen Spei-
57 Dowandert b et Stene ‘gates Hotel. Eintritt na b
Wunsch. Chifire 133

stehen zu Diensten. Gefl. Offerten ~ub “a. 261
T 's"Vogler, "Basel. (170 H. A. 56(B)
immermiadchen, tichtig und upr'uhenk\mdlg mit guten

Zeugnisson, sucht fur Sommersaison Stelle in bes seres Haus,

tatze. Junge Hotelierstochter, der 8 Hauptsprachen miichtig,
wiinscht, um sich im Hotelwesen weiterauszubilden, Stellung
in gutes Hotel, als Stiltze der Hausfrau, event. auf Bureau oder
in Saal Emtrllt nach Belieben. Chiffre 103

% tiitze der Hausfrau. Im Hotelwesen erfahrene junge
Tochter, dic auch mit den Burcauarbeiten vertruut, Bucht
sYelle in Hotel auf kommende Saison. ‘Ch.

titze der Hausfrnu.

Junge Witwe aus guter Familie,

immermidchen, deutsch, franz. und englisch sprechend,
mit prima Zeugnissen und Referenzen von Hausern ersten
Ranges, sucht p. sofort Stelle, am liebsten am Genfersee. Ch. 981

Kinderlicbend, sucht Stellc in Hotelierstamilie als Stiitze, ; 2 Be'

aufsichtigung des Personals, oder auch als Officegourernante.
Chiffre 109-
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